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INAVODILA ZA UPORABO

Sl

Prosimo, pazljivo preberite navodila in jih
varno shranite. Pred prvo uporabo
odstranite vso embalazo

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Aparat  ustreza veljavnim  varnostnim
predpisom za elekiriéne aparate. Popravila
elektriénin  aparatov  sme opraviti le
strokovnjak. Proizvajalec ne odgovarja za
morebitno  8kodo,  povzrofeno  zaradi
nepredpisane  uporabe ali  napaénega
upravljanja.

1. PrepriCajte se, da je aparat v
dobrem stanju, da ni poskodovan
0z. da ni Ze iztroSen zaradi starosti
ali prekomerne uporabe.

2. Pri prikljuitvi in vklopu obvezno
upostevajte podatke, navedene na
napisni  tablici.  Preverite da
napetost in frekvenca ustrezata
aparatu!

3. Aparata ne prikljucujte, ce je
posSkodovana prikljuéna vrvica ali
aparat sam. V primeru okvare
aparat izkljucite iz elektricnega
omreZja. Popravi ga lahko samo za
to usposobljeno osebje.

4. Preverite, Ce so vsi deli, ki jih Zelite
pritrditi na_aparat, originalni deli, ki
Jrilh Epriporoc':a proizvajalec. Na aparat

montirajte neoriginalnih delov.

5. Kabla ne ovéj)ajte okoli aparata.

6. OPOZORILO: aparata
nikoli ne uporabljaﬁe v
blizini vode, prh, kadi, @
umivalnikov in  drugih
posod z vodo!

7. Aparat se mora ohladiti, preden ga
shranite ali preden zamenjate
nastavek.

8. Nikoli ne prikljuCujte ali izkljuCujte
aparata z mokrimi rokami.

9. Aparat vedno izkljuCite iz
elektricnega omreZja, kadar ga ne
uporabljate ali ko kon¢ate z delom,

Se posebej, kadar ga uporabljate v
kopalnici. Ceprav je izkloplien,
lahko 8e vedno predstavija
nevarnost.

10.V kolikor se aparat pregreje, se
samodejno izklopi. Izkljucite ga iz
omreZja in pustite, da se ohladi.

11.Pred vklopom aparata preverite
mrezico, Ce ni zamaSena in
blokirana.

12.Nikoli ne  uporabljajte  ostrih
predmetov za CiSCenje, saj lahko z
R{'imi poskodujete aparat.

13.Ne vstavljajte kovinskih Eredmetov
v zraéno mrezico, saj lahko v tem

rimeru pride do elektricnega Soka.
14.Pazite, da se z aparatom med
uporabo ne dotikate lasis¢a ali
katerega koli dela koze.
15.1zogibajte  se  neposrednemu
pihanju v oi in v druge obcutljive
redele.

16.Ne pusCajte in ne odla%ajte
prikloplienega  aparata rez
nadzora.

17.0troci stari osem let in veC ter
osebe z zmanjSanimi fiziCnimi,
senzori¢nimi in umskimi
zmoznostmi ali s pomanjkljivim
znanjem ter izkuSnjami lahko
uporabljajo ta aparat pod ustreznim
nadzorom ali Ce so prejele ustrezna
navodila glede varne uporabe
aparata in Ce razumejo nevarnosti,
ki so povezane z njegovo uporabo.
Otroke nadzorujte pri  uporabi
aparata in pazite, da se z njim ne
bodo igrali. Otroci ne smejo Cistiti in
vzdrZevati aparata brez nadzora.

18.0pozorilo — Za dodatno za$¢ito vam
svetujemo vgradnjo varnostnega
tokovnega stikala (FID) v elektricni
tokokrog kopalnice. Izklopni tok
varnostnega tokokroga naj ne
presega 30 mA. Za nasvet se
obrnite na elektroinstalaterja.



19.Aparat  uporabljajte  samo v
namene, opisane v teh navodilih.
20.Raven hrupa: Lc = 79dB (A)

Splosen opis

1. Koncentrator

2. Nastavitev temperature in hitrosti
3. Zanka za obe$anje

4. Kabel

Uporaba

1. Med ali tik pred uporabo aparata ne uporabljajte
vnetljivih snovi, kot je npr. lak za lase.

2. Za vklop in nastavitev temperature ter hitrosti
prestavite stikalo na 1 za toplo in nezno 0z. na2 za
vro€e in hitrejSe pihanje.

3. Aparat vedno izklopite iz elektriénega omrezja,
ko konCate z uporabo ali preden ga odloZite na
delovno povrsino. Shranjujte ga na suhem
mestu, izven dosega otrok.

Ciscenje in vzdrzevanje
Pred ¢iSCenjem vedno izvlecite vtikaC iz omrezne
vtiénice! Pustite, da se aparat ohladi. Za podaljSanje
Zivljenjske dobe motorja svetujemo redno ¢is¢enje
praha in umazanije iz mrezice. MreZico odstranite
tako, da zadnji del susSilnika obrnete v levo. Le-to
oCistite z mehko krtaCo. Mrezico ponovno namestite
nazaj. Pravilno je name$¢ena takrat, ko se zadnji del
zaskodi. OhiSje aparata obriSite z vlazno krpo. Ne
potapljajte ga v vodo in ne Cistite ga pod tekoCo
vodo! Ne uporabljajte grobih Eistil.

OKOLJE

Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne zavrzite
skupaj z obi€ajnimi gospodinjskimi odpadki, temve¢
ga odlozite na uradnem zbirmem mestu za
recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja.
Odsluzene aparate onesposobite za morebitno
nadaljnjo uporabo. Aparat odstranite na za to
predpisani nadin. Za mozZnosti odstranjevanja
odsluZenih aparatov in embalaze se pozanimajte pri
obéinski oziroma krajevni upravi.

Ta oprema je oznacena v skladu z evropsko
smernico 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (waste electrical and electronic
equipment - WEEE). Smerica opredeljuje
zahteve za zbiranje in ravnanje z odpadno
elektricno in elektronsko opremo, ki veljajo v
celotni Evropski Uniji.

GARANCIJA IN SERVIS

Za informacije ali v primeru tezav se obrnite na
Gorenjev center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (telefonsko Stevilko najdete v mednarodnem
garancijskem listu). Ce v va$i drzavi tak§nega centra
ni, se obrite na lokalnega Gorenjevega prodajalca
ali Gorenjev oddelek za male gospodinjske aparate.

GORENJE
VAM ZELI OBILO ZADOVOLJSTVA PRI
UPORABI VASEGA APARATA!
Pridrzujemo si pravico do sprememb!



UPUTE ZA UPORABU

HR

Molimo vas da detaljno proucite upute i saCuvajte ih
za mozebitno kasnije koriStenje. Prije prve uporabe
odstranite svu ambalazu.

VAZNE MJERE PREDOSTROZNOSTI

Uredaj je napravljen u skladu s vaze¢im sigurnosnim
propisima koji se ti€u elektriénih uredaja. Popravke
elektriCnih uredaja smije obavljati iskljucivo struéna
osoba. Proizvoda¢ ne odgovara za moZebitnu Stetu
koja je nastala kao posljedica neispravne ili
nepropisane  uporabe, odnosno  nepravilnog
rukovanja napravom.

1. Provjerite je li uredaj u dobrom stanju,
nije li oStecen, ili istroSen zbog starosti
odnosno prekomjermne uporabe.

2. Kod prikljucenja i upucivanja u rad
obvezno se pridrZavajte podataka
navedenih na natpisnoj plocici. Provjerite
takoder da li napon i frekvencia
elektriéne mreze odgovaraju podatcima
na uredaju!

3. Uredaj ne smijete prikljuciti ako utvrdite
da je oStecen prikljuéni kabel, ili sam
uredaj. U slu€aju kvara uredaj iskljucite iz
elektricne instalacije. Uredaj smije
popravijati samo odgovarajuce
osposobljeno osoblje.

4. Provjerite jesu i svi dielovi koje
namjeravate pricvrstiti  na  uredaj,
originalni  dijelovi  koje  preporucuje
proizvodaC. Na uredaj NEMOJTE
montirati neoriginalne dijelove.

5. Kabel nemojte omotavati oko uredaja.

6. UPOZORENJE: uredaj nemojte

nikad upotrebljavati u blizini vode, %
tuSeva kade, umivaonika i drugih ‘

posuda s vodom!

7. Uredaj se mora ohladiti prije nego ga
spremite, odnosno prije nego Sto
zamijenite nastavak.

8. Uredaj nemojte nikad prikljucivati ili
iskljucivati mokrim rukama.

9. Uredaj uvijek iskljucite iz elektrine mreze
kada ga ne koristite i nakon $to ste
zavrsili s radom, narocito ako ga koristite
u kupaonici. lako je iskljucen jo$ uvijek
moze predstavijati opasnost.

10. Ako se uredaj pregrije on ¢e se
automatski iskljuciti. U tom ga slu€aju
iskopCajte iz elektrinog napajanja i
ostavite da se ohladi.

11.Prijle  ukljuCenja uredaja provjerite
mrezicu, da ne bi sluéajno bila zaCepliena
ili blokirana.

12. Za CiSéenje nemojte nikad koristiti oStre
predmete jer njima moZete oStetiti uredaj.

13.U zratnu mrezicu nemojte stavijati
metalne predmete, jer time rizikujete da
dode do elektricnog udara.

14. Pazite da napravom tijgkom uporabe ne
dodirujete vlasiste ili bilo koji drugi dio
koze.

15. Izbjegavaijte neposredno strujanje zraka
u o€i i druge osjetljive dijelove tijela.

16. Uredaj ukljuen u struju nemojte nikad
ostavljati bez nadzora.

17. Dieca stariia od osam aodina. te osobe
smanienih  fizickih,  osietiinih ili
mentalnih sposobnosti, ili osobe s
nedostatkom iskustava i znania u
rukovaniu uredaiem, smiju koristiti ovaj
uredai iskliu¢ivo pod odaovaraiu¢im
nadzorom osoba. odaovorih za
nilhovu siaurnost. i ako su dobile
odaovaraiu¢e upute u vezi sa siaurnom
uporabom uredaja, i ako razumiju
opasnosti povezane s koriStenjem
uredaja.

Djeca neka budu stalno pod vaSim
nadzorom i nemojte im dozvoliti da
koriste uredaj kao igracku.

Takoder nemojte dozvoliti da djeca
uCestvuju u Ciscenju i odrzavanju
uredaja, bez odgovarajuéeg nadzora.

18. Upozorenje — Za dodatnu zastitu
savjetujemo vam ugradnju sigurnosnog
za8titnog strujnog prekidata (FID) u
strujni krug kupaonice. Jakost reagiranja
zastitnog strujnog prekidaca ne bi smjela
biti veca od 30 mA. Za savjet se obratite
elektro-instalateru.

19. Uredaj koristite samo u svrhe opisane u
ovim uputama.



20. Razina Sumova (buénosti): Lc = 79 dB
(A)-

Opéi opis

1. Usmjeriva¢

2. Ugadanje temperature i brzine

3. Omca za vjeSanje

4. Kabel

Rukovanje uredajem

1. Tijekom uporabe ili tik prije pocetka uporabe
nemojte koristiti zapaljive tvari, kao Sto je npr. lak
za kosu.

2. ZaukljuCenje i ugadanje temperature i brzine rada,
prekidaC pomaknite u polozaj 1 za toplo i njeZno
puhanje, odnosno na 2 za vruée i jaCe strujanje
zraka.

3. Uredaj uvijek iskljucite iz elektriCne instalacije kada
zavrSite s uporabom li prije nego 3to ga odloZite na
radnu povrsinu. Uredaj spremite na suho mjesto,
izvan domasaja djece.

Ciséenje i odrzavanje

Prije CiS¢enja uvijek izvucite prikljuéni kabel iz

uticnice elektriéne instalacije i ostavite uredaj da se

ohladi. Za produzenje Zivotnog vijeka motora

savjetuiemo vam da redovito o€istite prasinu i

prljavstinu sa mrezice. MreZicu skidate tako da

straznji dio suSila okrenete ulijevo. MreZicu odistite
mekom &etkom i ponovno je montirajte natrag na
uredaj. Pravilno je namjeStena kada osjetite da je
straznji dio legao u utor. Kuéidte uredaja obrisite

vlaznom krpom. Nemojte ga uranjati u vodu, i

nemojte ga prati pod tekucom vodom! Nemojte

koristiti gruba sredstva za CiScenje.

BRIGA ZA OKOLINU

Nakon isteka njegova zivotnog vijeka uredaj nemojte
baciti zajedno s uobiajenim kucanskim otpacima,
nego ga predajte ovlaStenim zbirnim mjestima za
recikliranje.  Takvim  zbrinjavanjem  dotrajalog
uredaja pomazete u oéuvanju okoline.

Odsluzene uredaje onesposobite za mozebitnu
daljnju uporabu. Dotrajali uredaj zbrinite na
propisani  nain. Za moguénosti ispravnog
zbrinjavanja  odsluzenih uredaja i ambalaze
pozanimajte se kod vase mjesne komunalne
organizacije.

Ovaj uredaj oznacen je sukladno Europskoj
direktivi 2012/19/EU o zbrinjavanju otpadne
elektricne i elektronske opreme (Waste
Electrical and Electronic Equipment WEEE).
Upute iz direktive opredjeljuju zahtjeve za
zbrinjavanje i rukovanje  otpadnom

elektricnom i elektronskom opremom,
vazece u Citavoj Europskoj Uniji.

GARANCIJA | SERVIS

Ukoliko vam bude potrebna bilo kakva informacija u
vezi uredaja, ili ako naletite na neki problem u vezi
njegova rada, obratite se Centru za korisnike
Gorenje u vaSoj drzavi (telefonski broj takvog centra
naveden je u globalnom garancijskom listu koji vazi
u Citavom svijetu). Ukoliko u vaSoj drzavi nema
Centra za korisnike Gorenje, obratite se vaSem
lokalnom prodavacu Gorenje, ili pozovite odjel
Gorenja za servisiranje ku¢anskih aparata.

. GORENJE
VAM ZELI OBILJE UZITAKA PRILIKOM
UPORABE VASEG NOVOG UREDAJA

Pridrzavamo pravo na izmjene!



UPUTSTVA ZA UPOTREBU

SRB|

Molimo, vas da de_talg)no proucite
korisni¢ki priruénik i_bezbedno ga
spremite za kasnije koriS¢éenje, Pre prve
upotrebe uklonite svu ambalazu.

VAZNE MERE BEZBEDNOSTI

Naprava je izradena u skladu sa svim
bezbednosnim propisima koji su na snazi za
elektricne naprave. Popravke elektriCnih naprave
sme obavljati osposobljeno struéno lice. Proizvodac
ne odgovara za eventualnu $tetu koja je nastala kao
posledica nepravilnog rukovanja napravom, ili kao
posledica neispravne upotrebe, odnosno one koja je
u suprotnosti sa propisanom.

1. Proverite da li je naprava u dobrom
stanju, da li je ostecena ili istroSena
zbog starosti odnosno prekomerne
upotrebe.

2. Kod prikljuenja i upucivanja u rad
obavezno se pridrZavajte podataka
navedenih na natpisnoj ploCici.
Proverite takode da li napon i
frekvencija elektricne mreze
odgovaraju podacima na aparatu!

3. Napravu ne smete prikljucivati na struju
niti koristiti ako utvrdite da je oStecen
prikljucni kabl, ili sama naprava. U
slucaju kvara napravu iskljucite iz
elektricne instalacijie. Napravu sme
popraviati ~ samo  odgovarajuce
osposobljeno lice.

4, Proverite da li su svi delovi koje

nameravate pri¢vrstiti na napravu,

originalni  delovi  koje pre oruéliu'e
proizvoda¢. Na napravu NEMOJTE
stavijati neoriginalne delove, odnosno

&rikljuéke.

abel nemojte omotavati oko naprave.
6. UPOZORENJE: fen za kosu

nemojte nikada koristiti u blizini
vode, tuSeva kade, umivaonika i @

drugih sudova sa vodom!

7. Naprava mora da se ohladi pre
nego Sto je odloZite i spremite.

8. Napravu nemojte nikad prikljucivati na
struju ili iskljucivati mokrim rukama.

9. Napravu uvek iskljucite iz elektricne
mreZe kada je ne Koristite, i nakon Sto

ste zavr3ili sa radom, naroCito ako fen
koristite u kupatilu. lako je iskljuéena jo$
uvek moze da predstavija opasnost.

10. Ako se naprava pregreje iskljucice se
automatski. U tom slucaju iskljucite
aparat iz elektriéne struje i ostavite da
se ohladi.

11. Pre upucivanja u rad proverite mrezicu,
da ne bi sluCajno bila zapuSena il
blokirana.

12.Za CiS¢enje nemojte nikada koristiti
oStre predmete jer njima moZete oStetiti
aparat.

13.U vazdusnu mreZzicu nemojte stavijati
metalne predmete, jer time rizikujete da
dode do elektriCnog udara.

14. Pazite da napravu tokom upotrebe ne
prislonite na kozu glave niti na bilo koji
drugi deo koze.

15. Izbegavajte direktno strujanje vazduha
u ocl i druge osetljive delove tela.

16.Napravu uklju¢enu u struju nemojte
nikad ostavljati bez nadzora.

17.Deca starija od osam godina i lica
smanjenih  fizickih il psihickih
sposobnosti, odnosno lica kojima
nedostaje iskustava i znanja, sme{u
koristiti aparat isklju€ivo ako su dobila
uputstva o bezbednoj upotrebi
aparata, i kada su pod nadzorom lica
odgovornih za njihovu bezbednost,
koja Ce ih upozoriti na eventualne
opasnosti povezane sa njegovim
koriScenjem.

Deca neka budu stalno pod vasim
nadzorom i nemojte im dozvoliti da
koriste napravu kao igracku.
Takode nemojte dozvoliti deci da se
prihvataju  CisCenja ili odrzavanja
naprave bez odgovaraju¢eg nadzora.
18.Upozorenje — Za dodatnu zastitu
savetuiemo vam ugradnju zastitnog
strujnog prekidaca (FID) u strujni krug
kupatila. Granicna vrednost reagovanja
zastitnog  strujnog prekidaca ne bi
smela prevazici 30 mA. Za savet se
obratite elektro-instalateru.

19. Aparat koristite samo u svrhe opisane

u ovom prirucniku.



20. Nivo buke: Lc = 79 dB (A).
Opsti opis

1. Usmeriva¢

2. PodeSavanje temperature i brzine

3. Omca za veSanje
4, Kabl

Rukovanje aparatom

1. Tokom upotrebe ili tk pre poCetka upotrebe
nemojte koristiti zapaljive tvari, kao Sto je npr. lak
za kosu.

2. Za ukljucenje i podeSavanje temperature i brzine
rada, prekida¢ pomerite na poziciju 1 za toplo i
nezno duvanje, odnosno na 2 za vrue i jace
strujanje vazduha.

3. Zadodatan volumen, rasprSivatem nezno kruZite
po koZi glave uz korene viasi. Pri tome budite
pazljivi da ne opecete kozu glave.

4. Aparat uvek iskljucite iz elektriCne instalacije kada
zavrSite s upotrebom ili pre nego Sto je odlozite na
radnu povrSinu. Napravu spremite na suvo mesto,
izvan domaSaja dece.

Ciscenje i odrzavanje

Pre CiS¢enja uvek izvucite prikljucni kabl iz utiénice

elektriéne instalacije i ostavite napravu da se ohladi.

Za produzenje zivotnog veka motora savetujemo

vam da redovito oistite praSinu i prljavstinu sa

mrezice. MreZicu skidate tako da zadnji deo fena

obrnete ulevo. MreZicu odistite mekom Cetkom i

ponovno je montirajte nazad na aparat. Pravilno je

namesStena kada osetite da je zadnji deo kliknuo u

leziSte. KuciSte aparata obriSite vlaznom krpom.

Aparat nemojte potapati u vodu, i nemojte ga prati

pod tekuéom vodom! Nemojte Koristiti gruba

sredstva za CiSéenje.

BRIGA ZA ZIVOTNU SREDINU

Nakon isteka Zivotnog veka upotrebljivosti, aparat
nemojte baciti u dubre zajedno sa obi¢nim otpadom
za domacinstvo, nego ga odnesite u ovladceni zbirni
centar za recikliranje takvih proizvoda. Pravilnim
odlaganjem aparata pridonosite ouvanju Zivotne
sredine.

Odsluzenu napravu onesposobite za eventualnu
daljnju upotrebu. Dotrajalu napravu odlozite na
propisani nacin. Za mogucnosti ispravnog odlaganja
odsluzenih naprava i ambalaZe pozanimajte se kod
va$e gradske komunalne organizacije.

Ova oprema oznacena je u skladu s
Evropskom Direktivom 2012/19/EU koja
se odnosi na otpadnu elektricnu i
elektronsku opremu (Waste Electrical
and Electronic Equipment - engl.
skraéenica WEEE). Te smernice
opredeljuju zahteve koji se primenjuju
u celoj Evropskoj Uniji za sakupljanje i
reciklazu otpadne elektricne i
elektronske opreme.

GARANCIJA | SERVIS

Za sve informacije ili u slu¢aju problema u radu
naprave konsultujte Centar Gorenja za pomo¢
korisnicima u va$oj drzavi (telefonski broj naci ¢ete
u medunarodnom garantnom listu). Ako u va$oj
drZavi nema takvog centra, obratite se lokalnom
prodavcu Gorenja, ili odeljenju malih aparata za
domacinstvo Gorenja.

GORENJE VAM  ZELI MNOGO
ZADOVOLJSTVA U RADU SA VASIM
APARATOM!

Pridrzavamo pravo na promene!




YNATCTBO 3A YNOTPEBA

MK

Be monume, BHMMaTenHo npouuTajTe M
ynatcTBaTta UM 3avyBajTe rv 3a uaHa ynotpeba.
Mpen kopuctewe Ha anmapatoT 3a NpB nar,
OTCTpaHeTe ja HajnpBWH LenaTta ambanaxa.

BAXHU BE3BEAHOCHU YMNATCTBA

AnapaToT e cormacHocT co Ge3beaHocHUTe
perynaTvBu KOW Ce OfHEecyBaaT Ha eneKTPUYHM
ypenun. EnekTpuyHuTe ypeau Moxe fia ce nonpasart
camo 0f CTpy4Ho nuue. [poussoauTenoT He ce
CMeTa 3a OLFOBOPEH 3a LUTETa Koja HacTaHana of
HecoofgeTHa  ynotpeGa Ha  HECOOABETHO
paKyBatbe.

1. TorpwxeTe ce amapatoT fa € BO
pobpa coctojba, Aa He e OwTeTeH
WM HecooaBeTeH 3a ymoTpeba
nopaaw NPesosnro KOPUCTEHE.

2. Mpn noep3yBake Ha anaparor,
cnegete M nogaTtouuTe  Ha
Tabnuuata 3a OL|eHyBakbE.
MorpuxeTe  Ce  HamoHOT M
(bpekBeHUMjaTa Ja ce COOABETHM 3a
anaparor.

3. He nosp3ayBajte ro anapatoT Ha
rmaBHaTa eneKkTpUyHa Mpexa ako
MPEXHWOT kaben unu anapaTtoT ce
owTeTeHn. Bo cnyyaj Ha pedexT,
NCKmyyeTe o amapator o
enektpuyHata  Mmpexa.  Cawmo
00Yy4YEHO TEXHWYKO CTPYYHO nuue
MOXe [a ro nonpaeu anapator.

4. TMorpmkeTe ce cuTe [ENOBU KOU
cakate Aa v 3amMeHuTe BO anapator
fa Ce  OpwWrMHamHW  [enoBw
npenopayaHn of MPOWN3BOAUTENOT.

€ VHCTanMpajTe  HeopuriHamHu
[EenoBu BO anapartor.

5. He 3amoTyBajTe ro MpexH1OoT kaben
OKOMy anapartor.

6. MPELYNPEOYBAHE: Hukoraww
He ynoTpebyBajTe ro anapatot

BO_Onu3vHa Ha Boga, Tyl @
KabuHu, Kaou,MujanHLM  vnu

,|qpyr|/| CaZ0BM KoM coapxar Bofa

7. AnapaToT Mopa Aa ce onaav npes aa
ro cknagupate wmv npeg ga ro
NPOMEHUTE OAATOKOT.

8. Hukoraw He ro nosp3yBajTe Wnu
WCKIyyyBaTe anapaTtoT CO BraXHW
paue.

9. Cekoral uckny4yeTte ro anapatoT Of
enekTpuyHaTa Mpexa Kora He ro
KOpuUCTMTE anapartoT Wnu Kora Ke
3aBpLUMTE CO Hero 0cobeHo npu
notpeba Ha anapaTtoT BO Oatba.
YPU M Kora anapaTtoT € WCKIy4eH
NOCTOM OMACHOCT.

10.Ako anapatoT € nperpeaH TOj
aBTOMATCKM ce WCKIyyyBa.
Wcknyyete ro  anapator  of
enekTpuYHaTa Mpexa v noyekajTe ga
ce onagw.

11.Mpeg Aa ro nosp3eTe anaparor,
npoBepeTe ja untep Mpexudkata
[a He e 3aTHaTa.

12.Hukorawl He Kopuctete  OCTpW
npegMeTy 3a YNCTEHE Ha anapaToT
buoejkv TMe MOxe fa ro owrtertar
anaparor.

13.He BHecyBajTe MeTanHu npegmeTu
BO cuntep mpexarta bugejkn osa
MOXe [a [oBee L0 CTPYeH yaap.

14.bupete BHMMATENHW [Ja He T0
ponuparte CkannoT unu apyr aen of
KoxaTa CO anapaToT 3a Bpeme Ha
notpeba.

15./36erHyBajTe ayBare Ha BO3QyXOT
OMPEKTHO BO o4 wnu  Jpyru
YYBCTBUTESHM [ESIOBN.

16.Hukoralw He ocTaBajTe ro anapatot
BKNyYeH ako He CTe MPUCYTHW BO
npocTopujara.

17.0B0j anapat MOxe Aa ce KOpucTu of
CTpaHa Ha Aeua Hag 8 roguHn 1 nuua
CO HamarneHm u3nNYKn, CEH3OPHM U
MEHTafHW CnocobHOCT, W fmMua co
HE[0CTaTOK Ha npakca W 3Haee, ako
ynotpebata € nog Haasop ww
COrMacHo MHCTpYKUMKTE 3a ynotpeba
Ha anapatoT BO OQHOC Ha
Be3benHocTa npy ynoTpeba v LOKONKy
nuuata ce 3ano3HaeHn CO MOXHWUTE
OMacHOCTV KoM MOXe [a nmpouanesar
of ynotpebata Ha 0BO| anapart.
MotpebHo e nocebHO BHWMaHWE U
Ha30p Kora anapaToT Ce KOpUCTU Of



Aeua. OBoj anapar He e urpadka. He e
[03BONEHO [feua Aa ro uucrat wnu
0fpKyBaaT anapatot 6e3 Haasop.

18.MpenynpepyBatse: 3a
JOMOMHWTENHA  3aWTwTa,  Hue
npenopayysame fAa WHCTanupare
3aLlTnUTeH \t/)pen Ha AndepeHupjanHa
cTpyja ( Ha CTpyjHO KoOrmo co
PejTUHT Ha AndepeHumjanHara
ctpyja og He noseke 30 mA. Be
Monnme KOHTaKTUpajTe co
npoecuoHaneH enekTpuyap BO
BpCKa CO OBa.

19.Kopuctete ro o0Boj anapar BO
COTMacHOCT CO LenuTe 3a kou e
HaMeHeT a Kou Ce OnulaHW BO
naTCcTBOTO.

20.HuBo Ha byyasa: Lc = 79 dB(A)

OnwT onuc

1. KoHueHTpaTtop

2. Tlopecyawe Ha Temnepatypa W Op3vHa Ha
BEHTUNATOPOT

3. Jawmka 3a 3akauyBame

4. Kaben 3a HanojyBare

Ynotpeba

1. 3a Bpeme 1 Npeq camata ynotpeba Ha anapator,
He KopuCTeTe NecHO 3ananuBi CYNCTaHUM Kako
cnpej 3a koca.

2. 3a pa ro BKyny4uTe anapartoT 1 fa ja nogectute
Temnepatypata W bp3vHaTa Ha BEHTWUNATopOT,
npemecTeTe 1o MpekuHyBayoT BO nosuumja 1 3a
TOMMO U HEXHO UMK BO NO3uLMja 2 3a XELKOo W
MOMHTEH3MBHO CyLUEH:E.

3. Cekoraw  wucknyyete ro  amapatoT  0f
enekTpuyHata Mpexa Kora ke 3aBpluTe CO
ynotpeba wnM npeg da ro nocTaBuTe Ha
paboTHaTa noBplwuHa. YyBajTe ro anapaTtoT Ha
CYBO MeCTO nofaneky og fodat Ha feua.

OppxyBatbe & uncTere

Mpea f[a 3anoyHeTE CO YNUCTEHE, WCKITyYeTe ro
anapaToT Of eneKTpuyHaTa Mpexa M ocTaseTe ro Aa
ce onapv. 3a Aa ro NPOACIMKATE BEKOT HA KOPUCTEHE
Ha MOTOPOT Bi NpenopayyBame PeAOBHO YNCTEHE Ha
npalmHaTa U HewucToTuMTe Kou ce cobupaat Ha
unTep Mpexuykata. MeHyBajTe ja untep mpexara.
dunTep MpexaTta e NpaBMIHO MO3WLMOHMPaHa Kora
3a7HNOT Aen Ke Ce HaMecTu LienocHo BO anaparor.
/3bpuiieTe ro KykWWTETO Ha anapaTtoT CO BraXHa
kpna. He notonyBajTe ro anapaTtoT BO Bofa W He
yncTeTe ro nog Mnas Boga. He kopuctete abpasvsHu
CPefCTBA 33 YNCTeHE.
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XXWBOTHA CPEOVHA

Ha kpajoT Ha BEeKOT Ha KopucTete Ha anapatoT Be
Morn“Me He ppniajTe ro anapatoT 3aeAHO CO ApYruoT
KOMyHaneH oTnag og AOMakuHCTBOTO. HamecTo Toa,
OfHECeTe ro BO 0BNACTEH LIeHTap 3a peLuknpare Ha
otnag. Co 0Ba, B1e [ONpUHECYBATE BO 3a4yBYyBat-e Ha
XMBOTHaTa cpepuHa. Kora anapaToT € npu Kpaj Ha
BEKOT Ha KOPUCTEH:e MOrpuxeTe Ce fa ro 0TCTpaHuTe
OOHOCHO fia He ro kopucTuTe noBTopHO. OfnoxeTe ro
anapaTtoT Kako OTnag Ha COOLBETEH  HauWH.
KoHTakTupajTe co nokanHuTe OBMNACTEHWN UHCTUTYLWK
33 MOXHOCTUTe 3a OTCTpaHyBawe Ha ypegjor W
HerosaTa ambanaxa Ha oTnag.

OBoj anmapaT e O3Ha4YeH BO COFMAacHOCT CO
eBponckata aupektuBa 2012/19/E3 3a otnapg
OfF eneKTpU4Ha W eneKTpoHCka ompema —
WEEE. [lupekTvBata rv npeuusupa ycnosure
3a npubupare W ynpaByBake CO OTNaj oA
eJIeKTPUYHA U eNEeKTPOHCKA onpema Kou Baxar
3a uenarta EBponcka YHuja.

FAPAHLIUJA U MOMNPABKHU

3a noseke WHopMaLWKM NN BO Cry4aj Ha npobnem,
BE MONMMe KOHTaKTMpajTe ro LieHTapoT 3a rpuxa 3a
kopucHuuM Ha [opetwe BO Bawata 3emja
(TenedhoHcknoT 6poj € HaBeaeH Bo MeryHapoaH1oT
l'apaHTeH Jiuct). Bo cnyyaj fa He nocTou TakoB
LieHTap BO BaLLaTa 3emja, Be MONMME KOHTaKTUpajTe
ro NOKanHWOT Aunep Ha lopewe unn oaaenoT 3a
Marnu anapaTu 3a JOMakuHCTBOTO Ha loperse.

FOPEHE
BU MOCAKYBA MHOT'Y 3AIOBOJICTBA
NP YNOTPEBA HA OBOJ AMNAPAT

l'o 3agpKyBame NpaBoTO Ha BOBEAYBakbe Ha
U3MeHH BO yNaTCTBOTO.



INSTRUCTIONS FOR USE

EN

Please, carefully read the instructions and save them
for future reference. Before using the appliance for the
first time, remove all packaging.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The appliance complies with all safety regulations
relevant for electrical appliances. Electrical
appliances may only be repaired by an expert. The
manufacturer shall not be responsible for any
damage resulting from improper use or
inappropriate operation.

1. Make sure the appliance is in good
condition, that it is not damaged or
worn out due to age or excessive
use.

2. When connecting the appliance,
observe the data on the rating plate.
Make sure the voltage and
frequency correspond to the
appliance.

3. Do not connect the appliance to the
power mains if the power cord or the
appliance are damaged. In case of
a failure, disconnect the ap(;))liance
from the power mains. Only a
trained technician may repair the
appliance.

4. Make sure all parts you wish to use
with the appliance are original parts
recommended by the manufacturer.
Do not mount non-original parts
onto the appliance.

5. Do not wind the power cord around
the appliance.

6. WARNING: never use the
appliance near water, showers,
bathtubs, wash basins or other
receptacles with water!

7. Wait for the appliance to cool
down before storing it or before
changing the attachment.

8. Never connect or disconnect the
appliance if your hands are wet.

9. Always disconnect the appliance
from the power mains when you are
not using it or when you finish

working with it, especially when
using the appliance in a bathroom.
Even when the appliance is
disconnected, it can still present
danger.

10.1f the appliance is overheated, it will
automatically switch off. Disconnect
it from the power mains and wait for
it to cool down.

11.Before connecting the appliance,
check the filter net if it is not clogged
or blocked.

12.Never use any sharp objects to
clean the appliance as these may
damage the appliance.

13.Do not insert any metal objects in
the filter net as this may result in an
electric shock.

14.Be careful not to touch your scalp or
any other part of your skin with the
appliance durin% use.

15.Avoid blowing the air directly in the
eyes or other sensitive parts.

16.Never leave a connected appliance
without supervision.

17.This appliance may be used by
children aged 8 years and above
and by persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience
and knowledge, if they are
supervised during the use of the
appliance or if they have been
provided relevant instructions on
safe use of the appliance and if the
understand the hazards involved.
Keep children under supervision
while they use the appliance and
make sure they do not play with it.
Do not allow children to clean and
maintain the appliance without
supervision.

18.Warning: for extra protection, we
recommend instaling a safety
circuit breaker (FID) in the bathroom
circuit. The trip current should not



exceed 30 mA. For advice, consult
an electric technician.

19.Use this appliance only for its
intended uses as described in this
manual.

20.Noise level: Lc = 79 dB(A)

General description

1. Concentrator

2. Setting the temperature and fan speed
3. Hanging hook

4. Power cord

Use

1. During or just before use of the appliance, do
not use any flammable substances such as hair
spray.

2. To switch on the appliance and set the
temperature and fan speed, shift the switch to
position 1 for warm and gentle or to position 2
for hot and more intensive drying.

3. Always disconnect the appliance from the power
mains when you finish using it or before placing
it on a work surface. Keep the appliance in a dry
place out of reach of children.

Maintenance & cleaning

Before cleaning the appliance, always unplug it from
the power outlet. Wait for the appliance to cool down.
To extend the useful life of the motor, we
recommend you regularly clean the dust and
impurities from the filter net. Remove the filter net by
rotating the rear part of the dryer to the left. Clean
the filter net with a soft brush. Replace the filter net.
The filter net is correctly positioned when the rear
part snaps into place. Wipe the appliance housing
with a damp cloth. Do not immerse the appliance in
water and do not clean it under running water. Do
not use any abrasive cleaners.

ENVIRONMENT

At the end of the appliance's useful life, do not
discard it with common household waste. Take is to
an authorized recycling centre. This will help
preserve the environment. When an appliance is at
the end of its useful life, please render it unusable,
i.e. make sure it is impossible to use it again.
Dispose of the appliance in the appropriate way.
Contact your local authorities regarding the
possibilities for disposal of waste appliance and
packaging.
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This equipment is labelled in compliance
with the European Directive 2012/19/EC on
waste electric and electronic equipment -
WEEE. The Directive specifies the
requirements for collection and
management of waste electric and electronic
equipment effective in the entire European
Union.

WARRANTY AND REPAIR

For more information or in case of problems, please
contact Gorenje Call Centre in your country (phone
number listed in the International Warranty Sheet). If
there is no such centre in your country, please
contact the local Gorenje dealer or Gorenje's small
domestic appliance department.

GORENJE
WISHES YOU A LOT OF PLEASURE IN USING
YOUR APPLIANCE.
We reserve the right to modifications.



IGEBRAUCHSANLEITUNG

DE|

Lesen Sie vor dem Gebrauch des Geréts bitte die
Gebrauchsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachlesen auf.
Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch des Gerits
alle Verpackungsmaterialien.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Das Gerat erfilllt die anerkannten technischen

Richtlinien und die giiltigen Sicherheitsvorschriften fir

elektrische Geréte. Reparaturen an elektrischen

Geréaten dirfen nur von einem Fachmann durchgefiihrt

werden. Der Hersteller haftet nicht fiir eventuelle durch

unvorschriftsmaRige Verwendung oder unsachgeméafie

Bedienung verursachte Schaden.

1. Stellen Sie sicher, dass sich das
Gerat in einem einwandfreien
Zustand befindet, dass es nicht
beschadigt oder durch Alter und
ubermaligen Einsatz abgenutzt ist.

2. Beachten Sie beim Anschluss des
Gerats an das Stromnetz und bei der
Inbetriebnahme des Gerats
unbedin%t die Angaben auf dem
Typenschild. Prifen Sie, ob die
Daten (Spannung und Frequenz)
Ihrer Strominstallation den Daten des
Gerats entsprechen!

3. SchlieRen Sie das Gerat nicht an das
Stromnetz an, wenn das
Anschlusskabel oder das Geréat
Beschadigungen aufweisen. Trennen
Sie das Gerat im Fall einer St6rung
bzw. nach jedem Gebrauch vom
Stromnetz. Das Gerat darf nur von
einem  qualifizierten  Fachmann
repariert werden.

4. Prufen Sie, ob alle Komponenten, die
Sie an das Gerat anschliellen
maochten, Originalteile sind, die vom
Hersteller ~ empfohlen  werden.
Montieren Sie auf das Gerat keine
Teile von Fremdherstellern!

5. Das Anschlusskabel nicht um
Gerat wickeln!

6. HINWEIS: Verwenden Sie das
Gerat niemals in der Nahe von
Wasser, Duschkabinen,
Badewannen,  Waschbecken
oder anderen mit Wasser gefiillten
Behaltern!

das

Q
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7. Lassen Sie das Gerat abklhlen,
bevor Sie es wegraumen oder einen
Aufsatz austauschen.

8. SchlieRen Sie das Gerat niemals mit
nassen Handen an das Stromnetz an
und trennen Sie es nicht mit nassen
Handen vom Stromnetz!

9. Trennen Sie das Gerat immer vom
Stromnetz, wenn Sie es nicht mehr
benutzen insbesondere, wenn Sie
das Gerdt im  Badezimmer
verwenden. Obwohl das Geréat
ausgeschaltet ist, kann es noch
immer eine Gefahr darstellen.

10.Falls sich das Gerat Uberhitzt, wird es
automatisch abgeschaltet. Trennen
Sie das Gerat vom Stromnetz und
lassen Sie es abkihlen.

11.Priifen Sie vor dem Einschalten des
Gteréts, ob der Ansaugfilter verstopft
ist.

12.Verwenden Sie zum Reinigen des
Gerats keine scharfen Gegenstande,
da diese das Gerat beschadigen
konnen.

13.Keine spitzen Gegenstande in die
Geratedtfnungen stecken, da dies zu
einem Stromschlag fiihren kann.

14.Stellen Sie sicher, dass wahrend des
Gebrauchs des Gerats die Kopfhaut
oder Teile der Haut nicht mit dem
Gerat in Beriihrung kommen.

15.Blasen Sie mit dem Haartrockner die
warme Luft nicht direkt in die Augen
oder auf andere empfindliche
Korperteile.

16.Lassen Sie das eingeschaltete Gerat
nicht unbeaufsichtigt liegen.

17.Dieses Gerat darf von Kindern uber
acht Jahren, wie auch Personen mit

verminderten korperlichen,
sensorischen und geisti?en
Fahigkeiten oder  mangelhaften

Erfahrungen und Wissen bedient
werden, jedoch nur, wenn Sie das
Gerat unter entsprechender Aufsicht
ebrauchen oder entsprechende
nweisungen Uber den sicheren



Gebrauch des Gerats erhalten haben
und die mit dem Gebrauch des
Gerats  verbundenen  Gefahren
verstanden haben. Beaufsichtigen
Sie Kinder, wenn diese das Gerat
gebrauchen und achten Sie darauf,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Kinder dirfen ohne Aufsicht von
Erwachsenen das Gerat nicht
reinigen.

18.Hinweis — Um einen besseren Schutz
zu gewahrleisten, wird der Einbau
einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
FID) im Stromkreis des
adezimmers  empfohlen.  Der
Auslosestrom des Sicherheitskreises
soll 30 mA nicht Uberschreiten.
Fragen Sie diesbeziglich einen
Elektrofachmann.

19.Verwenden Sie das Gerat nur zu dem
in der Gebrauchsanleitung
beschriebenen Zweck.

20.Schallpegel: Lc =79 dB (A)

Beschreibung

1. Styling-Diise

2. Einstellung  der
Geblasestufe

3. Aufhéngebse

4. Anschlusskabel

Temperatur  und  der

Gebrauch

1. Verwenden Sie vor dem Fohnen keine
entziindlichen  Haarpraparate (wie z.B.
Haarspray).

2. Um das Gerét einzuschalten und die Temperatur
sowie Geblasestufe einzustellen, stellen Sie den
Schalter auf Stufe 1 auf fiir warm bzw. schonend
oder auf 2 fiir heilt und schnelles Trocknen.

3. Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz,
wenn Sie den Vorgang beendet haben und
bevor Sie es auf eine temperaturbestandige
Oberflache zum Abktihlen ablegen. Bewahren
Sie das Gerat an einem sicheren Platz auf,
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Reinigung und Pflege

Vor der Reinigung des Gerats immer zuerst den
Stecker des Anschlusskabels aus der Steckdose
herausziehen! Lassen Sie das Gerat abkihlen. Um die
Lebensdauer des Geréts zu verlangern, empfehlen wir
lhnen, den Haartrockner regelmaRig zu reinigen
(Filtersieb). Entfernen Sie den Filtersieb, indem Sie
diesen nach links drehen. Reinigen Sie ihn mit einer
weichen Biirste. Schrauben Sie den Filtersieb wieder
an das Gerét. Das Filtersieb ist korrekt montiert, wenn
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ein Klickgerausch horbar ist. Wischen Sie das Gehéuse
des Gerats mit einem feuchten Tuch ab. Das Gerat
niemals ins Wasser tauchen oder unter flieRendem
Wasser reinigen! Verwenden Sie zum Reinigen des
Geréts keine scheuernden Reinigungsmittel.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie das ausgediente Gerat nicht zusammen
mit gewohnlichem Hausmidill, sondern liefern Sie es bei
einem Recyclingunternehmen ab. So tragen auch Sie
zum Umweltschutz bei. Machen Sie ausgediente
elektrische Geréte fir eine eventuelle weitere
Verwendung unbrauchbar. Entsorgen Sie das Geréat in
Einklang mit den Vorschriften. Informieren Sie sich
hinsichtlich der Entsorgung von ausgedienten
elektrischen Geraten und Verpackungsmaterialien bei
Ihrer Gemeinde- bzw. Ortsverwaltung.

Dieses Gerat ist gemadR der EU-Richtlinie
2012/19/EU liber elektrische und elektronische
Altgerdte (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE) gekennzeichnet. Diese
Richtlinie legt die Anforderungen fiir das
Sammeln und den Umgang mit Elektro- und
Elektronikaltgeraten fest, die fiir die gesamte
Européische Union giiltig sind.

GARANTIE UND SERVICE

Wenden Sie sich fiir weitere Informationen oder bei
Problemen bitte an den Kundendienst von Gorenje
in Ihrem Land (die Telefonnummer finden Sie in der
internationalen Garantiekarte). Falls es in lhrem
Land kein solches Kundendienstcenter gibt, wenden
Sie sich bitte an den lokalen Handler von Gorenje.

GORENJE WUNSCHT IHNEN VIEL FREUDE BEIM
GEBRAUCH IHRES NEUEN GERATS!
Wir behalten uns das Recht zu Anderungen vor.



INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

RO

Va rugam cititi cu atentie instructiunile si
pastratl -le pentru a le consulta ulterior. Inainte
de prima utilizare a aparatului, indepartati toate
elementele folosite pentru ambalare.

INSTRUCTIEJNI IMPORTANTE DE
SIGURANTA

Aparatul respectd toate reglementérile relevante de
sigurantd pentru aparatele electrice. Aparatele
electrice pot fi reparate doar de catre o persoana
autorizatd in acest sens. Producdtorul nu va fi
responsabil pentru nicio paguba sau deteriorare
rezultatd  din  utilizarea sau  manipularea
necorespunzatoare sau neadecvata.

1. Asigurati-va ca aparatul este in
stare buna, ca nu este deteriorat
sau uzat din cauza duratei de
folosire sau a utilizarii excesive.

2. Cand conectati aparatul, studiati
datele de pe placuta indicatoare.
Asigurati-va ca voltajul si frecventa
corespund cu specificatiile
aparatului.

3. Nu conectati aparatul la reteaua de
electricitate’ daca aparatul sau
cablul sunt deteriorate. In caz de
defectiune, deconectati aparatul de
la reteaua ‘de electricitate. Aparatul
poate fi reparat doar un tehnician
profesionist.

4. Asigurati-va ca toate partile pe care
doriti sa le utilizati impreund cu
aparatul sunt componente originale
recomandate de catre producator.
Nu montati componente
contrafacute pe aparat.

5. Nu rasuciti cablul de alimentare in
jurul aparatului.

6. AVERTIZARE: Niciodatda nu
folositi aparatul cand sunteti

baie, chiuvete sau alte
reC|p|ente cu apa!

7. Aparatul trebuie sa se raceasca
inainte de a- depozita.

8. Niciodatd nu conectati sau
deconectati aparatul de la reteaua

aproape de apa, dus, cazi de @

dg electricitate daca aveti mainile

ude.

9. Cand nu folositi aparatul sau ati
terminat lucrul cu el, in special cand
folositi aparatul in bale econectati-
| de la reteaua de electricitate. Chiar
si cand este deconectat, aparatul
B oate fi o sursa de perlcol

10.Daca aparatul se supraincalzeste,
se va opri automat. Deconectati-I de
la reteaua de electricitate i
asteptah Sa se raceasca.

11.Inainte "de a conecta aparatul,
verificati ca filtrul s& nu fie blocat
sau incordat.

12.Niciodata nu folositi obiecte ascutite
pentru a curata aparatul, intrucét
acestea il pot deteriora.

13.Nu inserati obiecte de metal 1l
plasa de pe filtru pentru ca se pot
produce socuri electrice.

14.Aveti grija ca pe durata utilizarii sa
nu atingeti scalpul sau oricare alta
E arte a p|e||| cu aparatul.

15.Evitati sa indreptati jetul de aer
direct in ochi sau in alte parti
sensibile.

16.Niciodata nu lasati nesupravegheat
un aparat electrocasnic.

17.Acest aparat poate fi folosit de copii
cu varsta minima de 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
care nu au experienta i
cunostintele necesare doar daca
sunt ~ supravegheate in timpul
utilizarii sau daca le-au fost oferite
instructiuni  relevante _ privind

utilizarea aparatului si daca inteleg
pericolele implicate. Supravegheatl
copiii in timp ce folosesc aparatul si
asigurati-va ca nu se joaca cu el. Nu
permiteti copiilor s& curete sau sa
intretind ~ aparatul fara a fi
supravegheati.

18.Avertizare: pentru protectie
suplimentara, va recomandam sa



instalati un disjunctor diferential pe
circuitul baii. éurentul nu ar trebui
sa depaseasca valoarea de 30 mA.
Pentru suport in acest sens,
consultati un electrician.

19.Folositi aparatul doar in scopul in
care este creat, conform descrierii
din manual.

20.Nivelul d zgomot: Lc = 79 dB(A)

Descriere generala

1. Concentrator

2. Setarea temperaturii i a vitezei ventilatorului.
3. Carlig pentru agatare

4. Cablu de alimentare

Utilizare

1. In timpul sau Tnainte de utilizare, nu folositi
substante inflamabile, precum fixativul.

2. Functia de ionizare va fi activata automat cand
aparatul este pornit.

3. Pentrua aprinde aparatul si a seta tenlperatura,

schimbati  pozitia but?{wlw pentru
temperaturq) ica, pe 9% pentru temperaturd
medie si pe)» pentru temperatura ridicata.

4. Pentru a seta viteza, schimbai pozitia butonului
pe * pentru uscare blanda si pe pentru
uscare rapidd sau mai intensa.

5. Pentru a fixa coafura, apasati butonul ** pentru
flux de aer rece.

6. Pentru uscare concentrata, folositi partea mai
subtire creata pentru realizarea unei coafuri
simple.

7. Folositi difuzorul pentru a adduga volum parului
undulat natural. Nu l folositi la viteza maxima a
ventilatorului si la temperatura maxima.

8. Pentru a pune in valoare buclele naturale,
folositi difuzorul. Aplecati-va capul, inserati
difuzorul in par si rofiti usor uscatorul de par
pentru a da forma buclelor, pe masura ce va
uscati parul.

9. Pentru extra volum de la radacina, rotiti usor
difuzorul pe scalp. Aveti grija sa nu va ardei.

10. Intotdeauna deconectati aparatul de la reteaua
de electricitate cand ati terminat sa il folositi sau
inainte de a-l plasa pe o suprafatd de lucru.
Péstrati aparatul la loc uscat, departe de copii.

intretinere si curétare

Inainte de a curata aparatul, intotdeauna scoateti-I
din priza. Asteptati sa se raceasca. Pentru a extinde
durata de viatd a motorului, vd recomandam sa
curatati regulat de praf si impuritati plasa de la filtru.
Indepartati plasa filtrului rotind partea din spate a
uscatorului catre stanga. Curatati plasa filtrului cu o
perie moale. Plasa este corect pozitionatd cand
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partea din spate pocneste usor cand este introdusa
in locul ei. Stergeti carcasa aparatului cu o carpa
umeda. Nu scufundati aparatul in apa si nu il curatati
sub jet de apa. Nu utilizati agenti de curatare
abrazivi.

MEDIUL iINCONJURATOR

La sfarsitul duratei de viata a aparatului, nu fl tratati
ca pe orice deseu casnic. Duceti-l la un centru
autorizat de reciclare. Acest lucru va fi benefic
mediului. Cand un aparat a ajuns la sférsitul duratei
de utilizare, va rugam conferiti-i caracterul de
inutilizabil, de exemplu, asigurati-va c& este
imposibil sa mai fie utilizat din nou. Eliminati aparatul
intr-un mod corespunzétor. Contactati autoritatile
locale privind posibilitétile de eliminare a deseului si
a ambalajului aparatului.

Acest echipament este etichetat in conformitate
cu Directiva Europeana 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE). Directiva specifica cerintele pentru
colectare si management al deseurilor electrice si
electronice care este in vigoare in intreaga Uniune
Europeana.

GARANTIE S| REPARATII

Pentru mai multe informatii sau in cazul unor
probleme, contactati Call Centre-ul Gorenje din tara
dumneavoastra (numarul de telefon este listat in
Fisa Internationald de Garantie). Daca nu exista un
asemenea centru in tara dumneavoastra, contactati
furnizorul local Gorenje sau departamentul Gorenje
pentru aparate de uz casnic de dimensiuni mici.

GORENJE
VA DORESTE SA UTILIZATI APARATUL
CU PLACERE.
Ne rezervam dreptul de aduce modificari.



INAVOD NA OBSLUHU

SK

Pozorne si, prosim, precitajte tento navod a
uchovajte si ho pre dalSie pouzitie. Pred
uvedenim spotrebi¢a do prevadzky z neho
odstrante vSetky obaly.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Spotrebi& spifia vietky bezpednostné predpisy
pre elektrické spotrebice. Elektrické spotrebice
moZze opravovat len odbornik. Vyrobca
nezodpoveda za Ziadne $kody vyplyvajuce z
nespravneho pouzitia alebo nevhodne;
prevadzky.

1. Uistite sa, Ze spotrebiC je v dobrom
stave, Ze nie je poSkodeny alebo
opotrebovany kvoli veku alebo
nadmernému pouzivaniu.

2. Pri zapéjani spotrebiCa si vSimnite
udaje na vykonnostnom 8titku. Uistite
sa, ze napate a frekvencia
zodpovedaju spotrebicu.

3. Ak je poskodeny napdjaci kabel
alebo samotny spotrebiC, nezapajajte
spotrebi¢ do elektriny. V pripade
poruchy  odpojte  spotrebi¢ z
elektrickej siete. SpotrebiC moéze
opravovat len vySkoleny technik.

4. Uistite sa, Ze vSetky Casti, ktoré
chcete napojit na spotrebi¢, su
originalne diely odporucané
vyrobcom. Nenasadzuijte na
spotrebi¢ neoriginalne diely.

5. Nenavijajte napajaci kabel okolo
spotrebica.

6. UPOZORNENIE: nikdy
Blepl?uiivajtedzariadeniﬁ v

izkosti vody, sprchy, @
vane, umyvadla alebo ine; -
nadoby s vodou!

7. Pred uskladnenim alebo vymenou
nastavca pockajte, kym spotrebi¢
vychladne.

8. Nikdy nezapajajte ani neodpajajte
spotrebi¢ mokrymi rukami.

9. Ak spotrebi€ prave nepouzivate
alebo ste uZ s pracou so spotrebi¢om
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skondili, vzdy ho odpojte z elektrickej
siete, hlavne, ak s nim nardbate v
kupelni. Spotrebi¢  mdze
predstavovat nebezpecenstvo aj po
odpojeni.

10.AK je spotrebi¢ prehriaty, vypne sa
automaticky. Odpojte ho z elektrickej
siete a poCkajte, kym vychladne.

11.Pred zapojenim spotrebica
skontrolujte, ¢i nema upchaty, alebo
zablokovany filter.

12.Na  istenie  spotrebia  nikdy
nepouzivajte ostré predmety, kedze
ho méZu poskodit.

13.Do filtra nevkladajte Ziadne kovové

predmety. Moze to  sposobit
elektricky Sok.

14.Davajte pozor, aby sa pocas
pouzivania  spotrebi€  nedotkol
pokozky hlavy alebo  pokozky
vSeobecne.

15.Nedovolte, aby vam vzduch fikal
priamo do o€i alebo inych citlivych
Casti.

16.Nikdy ~ nenechéavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

17.Tento spotrebi¢ mbzu pouzivat deti
vo veku 8 rokov a vysSie a osoby so
znizenymi telesnymi,  zmyslovymi
alebo  duSevnymi  schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a
znalosti, ak su pri pouzivani tohto
spotrebiCa pod dohladom, alebo v
pripade, Ze boli poucené o
bezpeCnom pouZzivani spotrebiCa a
chapu z toho vyplyvajuce mozné
nebezpedenstva. Ak  spotrebi¢
obsluhuju deti, majte ich pod stalym
dohladom a uistite sa, Ze sa s nim
nehraju. Nedovolte detom Cistit a
udrZiavat spotrebi¢ bez dozoru.

18.Upozornenie: pre zvySenie ochrany
odporuCame do obvodu kupelne
nainstalovat prudovy chréni¢ (RCD).
Viypinaci prad by nemal prekrocit
30 mA. S prosbou o radu sa obratte
na elektrotechnika.

zapojeny



19.PouZivajte tento spotrebi¢ iba na
ucely, na ktoré je urCeny, ako je
popisané v tomto navode.

20.HIuénost: Lc = 79 dB(A)

Zakladny popis

1. Koncentrator a difuzér

2. Nastavenie teploty a rychlosti prudenia vzduchu
3. Oc¢ko na zavesenie

4. Napajaci kabel

Obsluha

1. Pocas alebo tesne pred prevadzkou spotrebica
nepouzivajte Ziadne horfavé Ilatky, ako
napriklad sprej na vlasy.

2. Pre zapnutie spotrebia a nastavenie teploty a
rychlosti pridenia vzduchu uvedte prepina¢ do
polohy 1 pre teplé ajemné alebo do polohy 2 pre
hortice a intenzivnejSie suSenie.

3. Pre extra objem pri koreni vlasov jemne otacajte
difuzér pozdz pokozky hlavy. Davajte pozor,
aby ste sa nepopalili.

4. Vzdy, ked skonCite s pracou so spotrebi¢om
alebo ho idete poloZit na pracovni dosku,
odpojte ho z elekirickej siete. Spotrebi¢
skladujte na suchom mieste mimo dosahu deti.

Udrzba a ¢istenie

Pred Cistenim vZdy spotrebi¢ odpojte z elektricke;
zasuvky. Pockajte, kym spotrebi¢ vychladne. Pre
zvySenie Zivotnosti motora vam odpori¢ame
pravidelné odstrariovanie prachu a inych necistét z
filtra. Filter odstranite otoenim zadnej Casti fénu
dolava. Filter Cistite makkou kefkou. Vymienajte
filter. Cisty filter je spravne nasadeny vtedy, ked
zadna Cast zacvakne na miesto. Utierajte kryt
spotrebia  vlhkou  handri¢kou.  Neponarajte
spotrebi¢ do vody ani ho neumyvajte pod te¢lcou
vodou. Na Cistenie nepouZivajte drsné materialy.

ZIVOTNE PROSTREDIE

Po vyprsani Zivotnosti spotrebi¢a ho nevyhadzujte
do spolo¢ného domového odpadu. Vezmite ho do
autorizovaného zberného strediska na recyklaciu.
Podporite tak ochranu Zivotného prostredia. Ked je
spotrebi¢ na konci svojej Zivotnosti, prosim, zbavte
sa ho tak, aby uz bol nepouZitelny, to znamena,
uistite sa, ze ho uz nebude mozné znova pouzit.
Zbavte sa spotrebica vhodnym spdsobom. Obratte
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sa na miestne Urady a informujte sa 0 moznostiach
nakladania s odpadovymi spotrebi¢mi a balenia.

Toto zariadenie je oznacené podfa eurdpskej
smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni OEEZ. Tato smernica
ustanovuje poziadavky zberu a riadenia odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni platné v
celej Europskej tnii.

ZARUKA A OPRAVY

Pre viac informéacii alebo v pripade problémov,
prosim, zavolajte na zékaznicke centrum Gorenje
Call Centrum vo va3ej krajine (telefénne &islo je
uvedené v Medzindrodnom zaruénom liste). Ak
takéto centrum vo vaSej krajine nie je, obréatte sa,
prosim, na miestneho predajcu Gorenje alebo
oddelenie pre malé doméace spotrebiCe firmy
Gorenje.

, GORENJE
VAM PRAJE VEL'A RADOSTI Z
POUZIVANIA TOHTO SPOTREBICA.

Vyhradzujeme si pravo na zmeny.



HASZNALATI UTMUTATO

HU|

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az Gtmutatét és
6rizze meg, mert késébb is sziiksége lehetra. A
késziilek elsé alkalommal térténé hasznalata
el6tt tavolitsa el a csomagoléanyagokat.

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A készillék megfelel valamennyi, az elektromos
késziilékek szempontjabdl relevans biztonsagi
szabalyozasnak. Az elektromos készillékek
javitasat kizarélag szakember végezheti el. A gyart6
nem vallal felelésséget a készilék helytelen
hasznélatabél és nem megfeleld miikodtetesebdl
eredd karokért.

1. Ugyelien ra, hogy a készllék jo
allapotban  legyen, ne legyen
megserulve vagy elhasznalédva a
kora vagy a tulzott hasznalat miatt.

2. Akészllek csatlakoztatasakor nézze
meg az adattablan  szereplé
informacidkat. Ugyelien ra, hogy a
feszlltség és a  frekvencia
megfeleljen a készlléknek.

3. Ne csatlakoztassa a késziléket a
halézatra, ha annak csatlakozd
kabele, vagy a készilék maga
megseérilt.  Meghibdsodas esetén
aramtalanitsa a  készuléket. A
készulék javitdsat csak képzett
szakember vegezheti el.

4. Ugyelien ra, hogy a készilékhez
hasznalni kivant alkatrészek
eredetiek, a gyarto altal javasoltak
legyenek. A keszulékre ne helyezzen
fel nem eredeti alkatrészeket.

5. Ne tekerje a csatlakozd kabelt a
készilek koré. |

6. FIGYELMEZTETES: soha ne
hasznalja a késziléket viz, vizzel
teli tusolo, flirdékad, mosdd vagy
mas viztartaly kozelében!

7. Miel6tt eltenné a késziléket,
vagy miel6tt kiegészitét cserélne
rajta, varja meg, amig a készulék
lehil.

8. Vizes kézzel soha ne csatlakoztassa
vagy huzza ki a konnektorbdl a
készuléket.
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9. Ha a késziléket nem hasznalja, vagy
ha befejezte a hasznalatat, mindig
huzza ki a késziléket a konnektorbol
— kulondésen ha a flrdészobaban
hasznélja. A készllék akkor is
veszélyes lehet, ha mar kihuzta a
konnektorbdl.

10.Ha a  készilék  talheviilt,
automatikusan kikapcsol. llyenkor
huzza ki a konnektorbdl és varja meg,
amig lehdil.

11.A  készllék csatlakoztatasa el6tt
ellenérizze, hogy a szlré nincs-e
eltomédve.

12.A keészllék tisztitasara soha ne
hasznaljon éles targyat, mert az kart
okozhat a készulékben.

13.A fém haléba soha ne tegyen
semmilyen fém eszkdzt, mert az
aramitest okozhat.

14.Ugyeljen ra, hogy a készulékkel ne
érintse meg a fejbérét vagy bérének
mas részét mikodes kozben.

15.Ne fujja a levegbt kozvetlentl a
szembe vagy mas érzékeny helyre.

16.Soha ne hagyja felugyelet nélkil a
csatlakoztatott készuleket.

17.A készuléket akkor hasznalhatjak 8
éves vagy annal id6sebb gyerekek,
illetve csokkent fizikalis, érzékszervi
vagy mentalis  képességekkel
rendelkez0, valamint a készilék
hasznélatahoz szlkséges tudassal
és tapasztalattal nem rendelkezd
szemeélyek, ha fellgyeletik a
készilék hasznalata kdzben
biztositott, vagy ha megfeleld
Utmutatast kaptak a  készilék
biztonsagos  hasznalatarél  és
megértettétk az  azzal  jaro
veszélyeket. Ha gyerekek hasznaljak
a késziléket, felugyelie Oket és
ugyeljen ra, hogy ne jatsszanak vele.
Ne engedje a gyerekeknek, hogy
felligyelet nélkul tisztitdsi vagy
karbantartasi feladatokat
vegezzenek a készuléken.



18.Figyelmeztetés: a nagyobb biztonsag
érdekében javasolt egy biztonsagi

megszakitot (FID) elhelyezni a
furd6szobai aramkorben. A

megszakito nem lehet 30 mA-nél
nagyobb. Tovabbi tanacsért forduljon
egy villanyszereléhoz.
19.A  késziléket  kizardlag az
utmutatdban leirt célra hasznalja.
20.Zajszint: Lc = 79 dB(A)

Altalanos leiras

1. Sz(ikitd

2. A héfok beallitasa és a ventilator sebessége.
3. Akaszt6

4. Csatlakozo kabel

Hasznalat

1. A készllék haszndlata kozben, illetve
kézvetlenil azt megel6z6en ne hasznaljon
semmilyen gyulékony anyagot ugy mint pl.
hajsprayt.

2. Akésziilék bekapcsolasahoz, valamint a héfok és
a ventilator sebességének beallitasdhoz emelje a
kapcsolot 1-es (meleg és kiméld szaritas), vagy 2-
es pozicidba (forrd és intenzivebb szaritas).

3. Az extra volumen elérése érdekében a hajténél
forgassa finoman a diffizort a fejbdre folott.
Ugyeljen ra, hogy ne égesse meg a fejborét.

4. Akésziléket mindig hiizza ki a konnektorbdl, ha
mar befejezte a hasznalatat, vagy mielétt egy
munkafellletre helyezné. Tarolja a késziiléket
szaraz helyen, ahol a gyerekek nem tudjak
elémni.

Karbantartas és tisztitas

A tisztitas megkezdése el6tt mindig hiuzza ki a
késziiléket a konnektorbdl. Varja meg, amig a
készlék lehdl. A motor hasznos élettartamanak
meghosszabbitisa érdekében javasolt a sz(ir6hald
rendszeres megtisztitisa a portdl és a
szennyez6désektdl. A készilék hatsd részének
balra térténd elforgatasaval vegye ki a sz(ir6halét.
Tisztitsa meg a sz(ir6halét puha ecsettel. Helyezze
vissza a sziir6halét. A sziir6halo akkor van jél
elhelyezve, ha a hatsé rész a helyére ugrik. Térolje
&t a készlilék burkolatat nedves ruhdval. Ne meritse
a készliléket vizbe és ne tisztitsa folyo viz alatt. Ne
hasznéljon suroldszereket.
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KORNYEZETVEDELEM

A késziiléket hasznos élettartama elteltével nem
szabad kdzonséges haztartasi hulladékként kezelni.
Vigye el egy arra felhatalmazott Ujrahasznositd
kézpontba. Ezzel hozzajarulhat kérnyezetiink
védelméhez. Ha a késziilék hasznos élettartama
végére ért, kérjuk, tegye hasznélhatatlanng - azaz
Ugyeljen ra, hogy ne lehessen ujra hasznélni A
készilek artalmatlanitasat megfeleldé modon
végezze el. Vegye fel a kapcsolatot a helyi
szervekkel a késziilék és a csomagoléanyagok
elhelyezésének lehetéségei kapcsan.

A keszilek a 201219/EC szami, hulladék
elektromos és elektronikus berendezésekrdl
sz6l6 (WEEE) eurépai unids iranyelvnek
megfeleléen van jeldlve. Ez a direktiva hatarozza
meg a hulladék elektromos és elektronikus

berendezések  gyljtésére és  kezelésére
vonatkoz6, Eurépai Unid-szerte érvényes
kovetelményeket.

GARANCIA ES JAVITAS

Tovabbi informaciékért vagy probléma esetén vegye
fel a kapcsolatot az On orszagaban miikodd Gorenje
ligyfélszolgalattal (ezek telefonszama a nemzetkdzi
garancialevélen talalhato meg). Amennyiben az On
orszagaban nem mukddik ilyen Ugyfélszolgalat,
kérjik, forduljon a helyi Gorenje
markakeresked6hoz vagy a Gorenje kis haztartasi
késziilékek osztalyahoz.

_ A GORENJE e
SOK OROMET KIVAN ONNEK A KESZULEK
HASZNALATA SORAN!
A moédositasok jogat fenntartjuk.



INSTRUKCJA OBSLUGI

PL|

Prosze doktadnie zapozna¢ sie¢ z instrukcjq i
zachowa¢ ja do wykorzystania w przysziosci.
Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz
pierwszy usuna¢ cate opakowanie.

WAZNE WSKAZOWKI

DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi przepisami

bezpieczenstwa

dotyczacymi urzadzen

elektrycznych. Napraw urzadzen elektrycznych
moze dokonywa¢ wylacznie fachowiec. Producent
nie ponosi odpowiedzialno$ci z tytutu szkdd
spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem lub
dziataniem.

1.

UpewniC sig, ze urzadzenie jest w
dobrym stanie technicznym, nie jest
uszkodzone lub nie ulegto zuzyciu
wskutek starodci lub nadmiernej
eksploatacii.

Przy  podigczaniu  urzadzenia
kierowa¢ sie danymi podanymi na
tabliczce znamionowej. Upewnic sie,
ze napiecie i czestotliwoS¢ sg
odpowiednie dla urzadzenia.

Nie podtacza¢ urzadzenia do sieci
elektrycznej, jesli kabel zasilajacy lub
uszkodzenie ulegto uszkodzeniu. W
razie awarii wylaczyC urzadzenie z
pradu. Napraw urzadzenia mogg
dokonywaé wylacznie
wykwalifikowani technicy.

. Zadba¢ o to, by wszystkie czesci

stosowane z urzadzeniem byly
oryginalnymi cze$ciami zalecanymi
przez producenta. Nie montowac na
urzadzeniu nieoryginalnych czesci.

Nie owijaC urzadzenia kablem
zasilajacym.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie
uzywac urzadzenia w poblizu “
wody, prysznicow, wanien, @
umywalek lub innych
zbiornikdw z woda!

Przed przystgpieniem do jego
przechowywania  lub  wymiang

koricowki urzadzenie musi ostygnag.
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8. Nigdy nie podtacza¢ lub wytgczaé
urzadzenia z pradu, gdy ma si¢
wilgotne rece.

9. Zawsze wylgcza¢ urzadzenie z
pradu, gdy sie go nie uzywa lub gdy
sie przestanie go uzywac, zwlaszcza,
gdy korzysta sie z niego w fazience.

Urzadzenie moze stanowic¢
zagrozenie, nawet po wytgczeniu go
z pradu.

10.W przypadku przegrzania sie
nastepuje automatyczne wytgczenie
sie urzadzenia. Wylaczy€ je z pradu i
poczekac az ostygnie.

11.Przed  podtgczeniem urzadzenia
sprawdziC, czy siatka filtracyjna nie
ulegta zapchaniu lub zablokowaniu.

12.Nigdy nie uzywa¢ do czyszczenia
urzadzenia zadnych ostrych
przedmiotdéw, poniewaz mogtyby one
uszkodzi¢ urzadzenie.

13.Nie wktada¢ do siatki filtracyjnej
zadnych metalowych przedmiotow,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do
porazenia pragdem elektrycznym.

14.Uwaza¢, by w czasie korzystania z
urzadzenia nie dotkng¢ nim skory
glowy lub jakiejkolwiek innej czesci
skory.

15.Unika¢  kierowania powietrza
bezposrednio na oczy lub inne
wrazliwe czesci ciata.

16.Nigdy nie pozostawia¢ podtaczonego
urzadzenia bez nadzoru.

17.Urzadzenie moze by¢ uzytkowane
przez dzieci w wielu 8 lat i starsze, a
takze przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej i
psychicznej lub braku doswiadczenia
I odpowiedniej wiedzy jedynie pod
nadzorem i po odbyciu szkolenia w
zakresie bezpiecznej eksploatacii
urzadzenia  oraz  zrozumieniu
wigzacych sie z nig zagrozen.
Nadzorowa¢ dzieci korzystajace z
urzadzenia pilnujgc by sie nim nie
bawity. Nie pozwala¢ dzieciom na to,



by czyscity lub
urzadzenie bez nadzoru.

serwisowaty

18.Ostrzezenie: Dla poprawy
bezpieczenstwa zalecamy
zamontowanie w obwodzie fazienki
samoczynny wytacznik

bezpieczenstwa. Natezenie pradu
wyzwalajacego nie powinno
przekracza¢ 30 mA. Aby uzyskac
pomoc, prosze skonsultowaé sig¢ z

elektrykiem.
19.UzywaC niniejszego  urzadzenia
wyfacznie  zgodnie z  jego

przeznaczeniem
niniejszej instrukcj.
20.Poziom hatasu: Lc = 79 dB(A)

Opis ogoiny

1. Koncentrator
2. Ustawianie temperatury i predko$ci wentylatora.
3. Haczyk

4. Kabel zasilajacy

opisanym  w

Zasady korzystania z urzadzenia

1. W czasie uzywania i tuz przed uzyciem
urzadzenia nie uzywaC zadnych substancji
tatwopalnych takich jak lakier do wloséw w
rozpylaczu.

2. Aby wiaczy¢ urzadzenie i ustawi¢ temperature i
predko$C wentylatora, ustawi¢ przetacznik w
pozycji 1 dla cieptego i tagodnego suszenia lub
w pozycji 2 dla gorgcego i intensywniejszego
suszenia.

3. Po zakoriczeniu korzystania z urzadzenia lub
przed odtozeniem go na powierzchnie robocza,
wytaczyc€ je z pradu. Przechowywaé urzadzenie
w suchym miejscu z dala od dzieci.

Konserwacja i czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia
zawsze wytacza¢ je z pradu. Odczeka¢ az
urzadzenie ostygnie. Aby przedtuzy¢ okres trwato$ci
uzytkowej silnika, zalecamy regularne opréznianie
siatki filtracyjnej z kurzu i zanieczyszczen. Siatke
filtracyjna wyjmuje sie przekrecajac tylng czesc
suszarki w lewo. Siatke filtracyjng czysci¢ miekka
szczotka. Siatka filtracyjna musi by¢ wymieniana.
Jest ona prawidiowo zatozona, gdy tylna czes¢
wskoczy na swoje miejsce. Wytrze¢ obudowe
urzadzenia wilgotng szmatka. Nie zanurza¢
urzadzenia w wodzie i nie czysci¢ go pod biezaca
woda. Nie uzywa¢ zadnych $rodkéw czyszczacych
0 wiasciwosciach $ciernych.
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OCHRONA SRODOWISKA

Po uplywie okresu przydatnosci uzytkowej
urzadzenia nie wyrzuca¢ go wraz ze zwyklymi
odpadami domowymi. Oddac je do autoryzowanego
punktu uzdatniania odpadéw. W ten sposob chroni
sie $rodowisko. Gdy urzadzenie osiggnie koniec
okresu swojej przydatnosci uzytkowej, prosze
spowodowac, by przestato by¢ ono sprawne, tzn.
uzyskaé pewnos¢, ze nie bedzie juz mozna byto z
niego korzysta¢. Zadba¢ o prawidtowg utylizacje
urzadzenia. Skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami
odno$nie mozliwosci utylizacji zuzytego urzadzenia
i opakowania.

Niniejsze urzadzenie zostato oznaczone zgodnie z
dyrektywa europejska 2012/19/WE w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Dyrektywa ta okresla obowiazujace w
catej Unii Europejskiej wymagania dotyczace
zbiorki i zarzadzania zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektronicznym.

GWARANCJA | NAPRAWA

Aby uzyska¢ wiecej informacji lub w razie probleméw
prosze skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta
Gorenje w swoim kraju (numery telefonéw sg podane w
miedzynarodowej gwaranciji). Jesli w danym kraju
brakuje takiego dziatu, prosze skontaktowaC si¢ z
lokalnym dystrybutorem lub dziatem matych artykutow
gospodarstwa domowego Gorenje.

. i GORENJE i
ZYCZY PANSTWU DUZO PRZYJEMNOSCI Z
KORZYSTANIA Z URZADZENIA.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian.



IPOKYNY PRO POUZITI

¢z

Prectéte si, prosime, peclivé navod a
uschovejte jej i pro pozdéjsi nahlédnuti.
Pfed prvnim pouzitim pfistroje odstraiite
veskery obal.

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfistroj vyhovuje vSem bezpe&nostnim normém pro
elektrické pfistroje. Elektrické pfistroje  mlze
opravovat pouze specialista. Vyrobce neni
odpovédny za jakékoli kody vzniklé z nespravného
pouZiti nebo nevhodného provozovani.

1.

Ujistéte se, ze pfistroj je v dobrém
stavu, neni poSkozen a je bez
opotfebeni  z dlvodu konce
Zivotnosti ¢i nadmérného uzivani.
Pfi zapojovani pfistroje dodrzujte
Udaje uvedené na Stitku. Ujistéte
se, ze napéti a frekvence jsou pro
pfistroj vyhovujici.

Nezapojujte pfistroj do pfivodu
proudu, pokud napajeci kabel Ci
pfistroj je poSkozen. V pfipadé
poruchy pfistroj z pfivodu proudu
odpojte. PFistroj mlZe opravovat
pouze vySkoleny technik.

Ujistéte se, ze vSechny dily, které
chcete pouzit s pfistrojem, jsou
originalni  dily, které doporucuje
vyrobce. Nemontujte na pfistroj dily,
které nejsou originalni.

Neovijejte napajeci kabel okolo
pfistroje.

. VAROVANI: nikdy nepouzivejte

vany, umyvadla ¢i jinych nadob )

pfistroj blizko vody, sprchy,

s vodou!

Pfistroj nechejte vychladnout, nez
jej uloZite nebo nez budete ménit
nastavec.

Nikdy pfistroj nezapojujte ani
neodpojujte mokryma rukama.

. VZdy pfistroj odpojte z pfivodu

proudu, pokud jej nepouzivate nebo
jste  sjeho pouzitim  skonCili,

10.Pokud se

12.Nikdy

16.Nikdy

zejména pokud je  pfistroj
vkoupelné. | kdyz je pfistroj
zapojen, muze stale predstavovat
nebezpedi.

pfistroj  prfehfeje,
automaticky se vypne. Odpojte
pfistroj z pfivodu proudu a pockejte,
dokud nezchladne.

11.Nez zapojite pfistroj, zkontrolujte

filtraCni mfiZku, zda neni ucpana Ci
zablokovana.

k gisténi
nepouzivejte  ostré
mohou pfistroj poskodit.

pfistroje
pfedméty,

13.Do filtracni mrizky nedavejte zadné

kovové pfedméty, mize dojit
k elektrickému Soku.

14.Dbejte na to, aby se pfistroj nedotkl

pokozky nebo jakékoli jiné Casti
k0Ze béhem pouzivani pfistroje.

15.Nedovolte, aby vzduch neSel pfimo

do odi ¢i na jina citliva mista.
nenechavejte  zapojeny
pfistroj bez dohledu.

17.Tento pfistroj mohou pouZivat déti

nad 8 let a osoby se sniZzenou
fyzickou, psychickou €i smyslovou
schopnosti nebo pfi chybégjicich
zku$enostech a znalostech, pokud
jsou béhem pouZiti pfistroje pod
dohledem nebo pokud byli pouceni
0 bezpetném pouZiti pfistroje a
pokud chapou ztoho plynouci
rizika. Pokud déti pouzivaji pfistroj,
méjte je pod dohledem a zajistéte,
aby sispfistrojem nehrély.
Nedovolte, aby déti pfistroj Cistily ¢i
provadély udrzbu bez dohledu.

18.Varovani: pro jesté vétsi ochranu

doporuéujeme nainstalovat
bezpecnostni jisti¢ (FID) v obvodu
koupelny. Vypinaci proud by nemél



pfekroCit 30 mA. Pro dalSi rady se
obratte na elektrikafe.
19.PouZivejte tento pfistroj pouze pro
urcené ucely, jak je uvedeno v
navodu.
20.Hladina hluku: Lc =79 dB(A)

Obecny popis

1. Koncentrator

2. Nastaveni teploty a rychlosti vétraku
3. Hak pro zavéSeni

4. Napajeci kabel

Pouziti

1. Béhem nebo pfed pouZitim pfistroje
nepouZivejte Zadné hoflavé latky, jako jsou laky
na vlasy.

2. Pro zapnuti pfistroje a nastaveni teploty a rychlosti
vétraku, posurite spinaé do pozice 1 pro teplé a
jemné vysouSeni nebo do pozice 2 pro horké a
intenzivnéjSi vysouseni.

3. Aby byl u kofinki vlast jesté vétsi objem,
otacejte difuzérem po pokozce. Davejte pozor
na popaleni pokozky.

4. Vidy piistroj odpojte z napdjeni, jakmile jej
pfestanete pouzivat nebo nez jej poloZite na
pracovni plochu. Uchovavejte pfistroj na
suchém misté mimo dosah déti.

Udrzba a ¢isténi
Pred CiSténim pfistroje jej vzdy odpojte z napajeci
zdifky.  PoCkejte, az  pfistroj  vychladne.
Doporu€ujeme pravidelné Cistit prach a necistoty
zfiltraéni mfizky, aby se prodlouzila Zivotnost
motoru. Vyjméte filtratni mfizku tak, Ze budete
otaCet zadni Cast vysouSeCe doleva. Jemnym
kartackem filtracni mfizku vycistéte. Znovu ji pak
vratte na své misto. Filtratni mfizka je na svém
misté, pokud zadni ¢ast zaklapne na své misto. Kryt
pfistroje  otirejte  vihkym  hadfikem.  Pfistroj
neponofujte do vody, ani jej necistéte pod tekouci
vodou. NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky.

OCHRANA PROSTREDI

Na konci zivotnosti pfistroje jej nevyhazujte do
domovniho odpadu. Odvezte jej do autorizovaného
sbérného dvora. Pomlzete tak zachovat Zivotni
prostfedi. Jakmile je pfistroj na konci Zivotnosti,
zajistéte, aby nebylo mozné jej znovu pouzit. Pfistroj
likvidujte v souladu s nafizenimi. Obratte se na
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mistni Urady, které sdéli moznosti likvidace pfistroje
a obalu.

Tento pristroj je opatfen Stitkem v souladu
s Evropskou smérnici 2012/19/EC o likvidaci
elektrického a elektronického zarizeni - WEEE.
Smérnice uvadi pozadavky na sbér a likvidaci
elektrickych a elektronickych zarizeni platné
v celé Evropskeé unii.

ZARUKA A OPRAVA

V pfipadé potfeby dalSich informaci nebo v pfipadé
potizi se obratte na call centrum Gorenje ve vasi
zemi (telefonni Cislo je uvedeno na Mezinarodnim
zaruénim list8). Pokud ve vasi zemi call centrum
neni, obratte se na mistniho prodejce Gorenje nebo
oddéleni malych domacich spotiebict Gorenje.

GORENJE

VAM PREJE HODNE RADOSTI PRI

POUZiVANi VASEHO PRISTROJE.
Vyhrazujeme si pravo na zmény.



MHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA

BG

MpoueTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUMMTE U M
3anasete 3a Obgewu cnpasku. MMpeau pa
U3non3gate ypea 3a MbpBM MbLT OTCTpaHeTe
BCUYKM ONaKOBKM.

BAXHW UHCTPYKLIUK 3A BE3OMACHOCT
YpeabT e B CbOTBETCTBYE C BCUYKM pasnopeadn 3a

GesonacHocT Ha €NeKTPUYEcKm ypeau.
Enextpuyeckute  ypegu MoraT fga  bbpat
PEMOHTMPAHH camo oT Ccreumanmcr.

MMpou3BOAMTENST HE HOCW OTFOBOPHOCT 3a LUETH,
Bb3HWUKHANW B pe3ynTaT Ha HenmpasunHa ynotpeba
1nu HenpasunHa pabora ¢ ypeaa.

1. YBepeTe ce, Ye ypeabT € B 40Bpo
CbCTOSIHWE, Ye HEe € MOBpedeH Mnu
W3HOCEH MOpagn W3TEKbN CPOK Ha
ekcnnoataums  MNM - NpekoMepHa

notpeba.

2. [Tpn cBbp3BaHe Ha ypeda KbM
enekTpuyeckata Mpexa cneasamre
WHCTPpYKUMMTe Ha Tabemkata ¢
NPOVU3BOACTBEHW JaHHWU. YBepeTe ce,
Yye HarpexeHWeTo W yecrtoTata
OTTOBOPAT Ha MOCOYEHUTE BBPXY

ﬁ)e,ua.

3. He cBbp3BalTe ypeda  KbM
enekTpuyeckata  Mpexa,  ako
3axpaHBaLLmAT kaben unu ypeabT ca
nospedeHn. B crnyyai Ha nospepa,
WU3KMoYeTE ypeaa oT
enekTpuyeckata Mpexa. YpeawT
Moxe Aa Obae peMOHTMpaH camo OT
00y4eH TEXHWK.

4. YBepeTe ce, Ye BCUYKN YaCTU, KOUTO
KenaeTe Ja u3nonsgare C ypeaa, ca
OpUrMHAMHM YacTu, MpenopbYaHn oT
npoussoguTens. He MoHTMpanTe
HEOpUrHAMHN YacTu Ha ypeaa.

5. He I¥|3V||3a|7|Te kabena okoro ypeaa.
NPEONYMNPEXIOEHWE: Hukora

He wu3non3eainTte ypega B

6rm3ocT 4O BOHa, [yLUOBe,

BaHW, MUBKM UMK APy Cb0BE

¢ Bopaa!

7. W3vakante ypegbT da Ce OXxnagu
npean pa ro npubepete 3a
CbXpaHEHWE UNK NPeamn Aa CMEHUTE
npucTaBkata.

8. Hukora He

5 CBbp3BaiTe W
n3KkntoyBaiTe

ypesa oT

Q
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eneKkTpuyeckaTa Mpexa, ako pbLeTe
BM Ca MOKpW.

9. BuHarn wuskntoyBalTe ypega ot
eneKkTpuyeckaTa Mpexa, KoraTto He ro
non3BaTe WKW Korato MPUKMYUTE
pabotata C Hero, 0COBEHO aKo
nonseate ypepa B baHsaTa. Jopu u
koraTo e WU3KITHOYEH oT
enekTpuyeckata Mpexa, ypeabT
npeacTaBrsiBa ONacHoCT.

10.Ako ypeObT e nperpan, e ce
U3KITIOYM aBTOMATUYHO. W3kntoyeTe
ypeaa OT enekTpuyeckata Mpexa u
“3vakanTe fa ce oxnagu.

11.Mpegn pa  BKNYATE ypeda ce
yBepeTe, Ye (unTbpHaTa Mpexa He
€ 3anyLueHa unm brnokmpaHa.

12.He u3nonaeainTe ocTpu npeameTy, 3a
[a noyucTuTe ypeda, TbM KaTto Te
MoraT fa ro noBpeasr.

13.He nbxaiTe meTanHu npeameT BbB
(unTbpHaTa Mpexa, Tbi kaTto ToBa
MOXe Aa npean3suka TOKOB yaap.

14.BHumaBanTe [Oa He [OKOCHeTe
cKanmna wnu apyra 4acT OT Koxara cu
C ypeza, koraTto ro nonssare.

15.KoraTo pabotute cbe ceLloapa, He ro
HacoyBanTe [OMPEKTHO KbM OYuTE
WMn ApYrY YYBCTBUTENHI HaCTH.

16.He ocTtaBsanTe BKMoYeH ypen 6e3
Hag3op.

17.To3un ypeq Moxe fa 6bae n3nonssaH
OT Aela, HaBbPLUMAK 8 TOANHM, UK
no-ronemMn, Kakto W OT nmua ¢
HamaneHn U3nN4ecKkn, CETUBHU UK
YMCTBEHMW CMOCOBHOCTW MnK ¢ ivnca
Ha OnNWT K no3HaHust 3a pabota ¢

ypeda, caMmo0 ako ca oA
HabniogeHme  unm ca Gunu
WHCTPYKTMpaHM  3a  BesonacHa
ynotpeba M ca  HasCHO C
€BEHTyanHuTe  OMacHOCTW  Mpu

HEeroBOTO nonaeaHe. HabnopasanTte
Aeuara, 4okaTo nonsear ypeaa, 1 He
M NO3BONSIBANTE da CW uUrpasit ¢
Hero. He no3sonsBainTe Ha Aeua na
noyncTBat M nogabpxat ypeda 6es
Haa3op.



18.Mpegynpexaenue: 3a
[OMbIHUTENHA 3awmra BM
npenopbyBame da  MOHTUpaTe
npekbcsad (FID) Ha enekTpuyeckata
Bepura Ha baHsTa. ToKbT, NpK KOUTO
cpaboTtBa MpekbCBaYbLT, He TpsbBa
fa HagBuLwaea 30 mA.
KoHcynTupainTe ce C eNeKTpOTEXHUK.
19./13non3BanTe ypena eanHCTBEHO MO

npegHasHayeHne  3a  LienuTe,
onucaHu B HaCTOALLOTO
'KOBO/CTBO.

20.HvBo Ha wyma: Lc = 79 dB(A)

0O6wo onucaxue

1. KoHueHTpaTop

2. 3apaBaHe Ha TemnepaTypa M CKOpPOCT Ha
BeHTMnaTopa

3. Xanka 3a okayBaHe

4. 3axpaHBall kaben

Ynotpeba

1. Tlo Bpeme nnu Manko npegu pabota ¢ ypesa He
u3non3gante  3ananMmu BelecTea KaTo
crnpeioBe 3a Koca.

2. 3a pa BkouMTe ypega M pa  3agaperte
TeMnepartypara M CKOpOCTTa Ha BEHTWMATopa,
3aBbpTeTe OyToHa B nosvums 1 3a no-neko
CyLLEHe C TOMbN Bb3yX M B No3uuus 2 3a no-
VHTEH3WBHO CyLLEHE C FopeLy Bb3ayX.

3. 3apombnHuTENeH 06eM B KOPEHUTE Ha KocaTa,
3aBbPTETE BHUMATENHO Andhy3epa Hag ckanna
cu. BHumaBaiiTe fa He M3ropuTe ckanna cu.

4. BuHarm U3KMIoYBanTe ypena oT
enekTpuyeckaTa Mpexa cref nonssaHe wunu
npeoy pfa ro noctaBute BbpXy paboTHa
noBbpxHOcT. CbxpaHsBaiiTe ypeda Ha Cyxo
MSICTO, Aaney OT feua.

MopapbXka M noyncTeaHe

Mpeau nouncTBaHe Ha ypeda ro WsKMioyete OT
eNeKTPUYECKUS) KOHTAKT. M3vakaiiTe ypega ga ce
oxrnagu. 3a fja yabIkuTe cpoka Ha ekcrnoaTaums
Ha MoTopa, BM NperopbyBame fa nouucTBaTe
PeAOBHO (unTbpHaTa Mpexa OT npax U
HeuncToTn. CBareTe uNTbpHaTa Mpexa, kato
3aBbPTUTE 3a3AHaTa YacT Ha celloapa Hanseo.
MouncTeTe hUNTbPHATA MpEXa C Meka yYeTka.
MocTaBeTe 51 06paTHO B ypeaa. PuntbpHaTa Mpexa
€ MOHTMpaHa MNpaBWIHO, KOraTo 3agHaTa 4acT
LpakHe Ha MsicTo. M3bbplueTe kopnyca Ha ypeaa ¢
BaxHa kbpna. He notansiite ypea BbB BoAa 1 He
ro MuiiTe nog Tevawa Bopga. He wsnonssaitTe
HWKakBM abpasvBHW NOYUCTBALYYM NpenapaTu.
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OKOJTHA CPEQIA

Crep v3Tu4aHe Ha XWU3HEHUS LKBI Ha Ypeqda, He
[0 M3XBLPMANTE 3aeAHO C OBLMS [OMaKUHCK
otnapbk. MpepaiiTe ypeaa B 0TOpU3NpaH LEHTbP 3a
peuuknmupatHe. Mo To3M HauMH Lie noMorHeTe 3a
onaseaHe Ha okorHaTta cpefa. MpepdaiTe ypena B
CneumanuaupaH NyHKT 3a peLuKnupaHe B kpast Ha
KM3HEHMS My LMKbN. M3xBbpnete ypepa no
NOAXOAAWMS HauuH. CBBPKETE CE C MECTHUTE
BMacT¥ 3a NoBeYe MHGOPMaLMs  OTHOCHO
U3XBBPNsSHE Ha M3neanu ot ynotpeGa ypeou U
ONaKoBBLYHI MaTepuar.

Tosn ypen MMa MapKkMpoBKa  CbrNacHo
EBponeiicka AaupektuBa 2012/19/EO oTHOCHO
U3XBBLPNAHETO Ha W3NOM3BaHO ENEeKTPUYECKo U
ernekTpoHHo obopyaBaHe (WEEE). [iupektuBata
nocoyBa W3UCKBaHMATa 3a CbOMpaHe ¥
ynpaBneHWe Ha OTnagbka OT eneKTpPUYecko W
eNeKTpOHHO obopyABaHe B cuna B Lenus
EBponeiicku cbio3.

FAPAHLUWA U CEPBU3

3a noseye wHOpMaUMs WM B Chydvail Ha
npobnemu, Mons, CBbPXETE Ce C KON-LieHTbpa Ha
Gorenje BbB BawaTta Abpxasa (TenedoHHUTE
HOMepa ca M3BpOeHM B NuCTa C MeXayHapoaHaTa
rapaHuus). AKo BbB BallaTa AbpXaBa HAMa TakbB
LEeHTbP, MOns, CBbpXETE Ce C MECTHOTO
npeacTasuTencTeo Ha Gorenje unw ¢ oTgena Ha
Gorenje 3a Manku JOMakvUHCKN ypeau.

GORENJE
BW NOXENABA NPUATHO MNOJI3BAHE HA
BALLUUA YPEL.
3anassame cy NpaBOTO Ha NPOMEHH.



IHCTPYKUII 3 EKCNNYATALII

YKP|

YBaxHo

npounTante Ta 30epexiTb L0

iHcTpyKuito. lepea nepwmM BUKOPUCTaHHAM
npunagy 3HimiTb yci nakyBanbHi Matepianu.

BAXNUBI HCTPYKUII 3 TEXHIKU
BE3MNEKK

Mpunap Bignosigae BciM Hopmam Oesnekn ans

eNeKTPUYHUX NpunagiB. PeMOHT enekTponpunagis
MaKTb 3QIACHIOBATY NULe cneuianictu. BupobHuk

He
MOLLKOKEHHS,

Hece  BignosiganbHiCTb  3a

CMPUYUHEHI

Byab-ski
HEHaNeXHUM

BUKOPUCTaHHAM ab0 HEKOPEKTHO POBOTON.

1.

MepekoHanTecs, WO NpUCTpin Y
XOPOLLOMY CTaHi, He NOLIKOMKEHUA i
HE 3HOLLIEHUI.

[igKntoyaroum NpUCTpIn 4o mKepena
KUBMEHHs, nepernsHbTe [faHi Ha
NacrnopTHii Tabnuyi.
[NepekoHanTecs, Lo, Hanpyra Ta
YacToTa BINOBIAAIOTb 3a3HAYEHUM
Ha NpUCTPOI.

He nigknoyante npunag 4o
[PKEpEna XMBMEHHs, AKWO kabemnb
KVMBINEHHS abo mpunag, NOLLKOMKEHO.
Y pasi 36010 Big'eaHanTe npunag Big
eNEKTPOMEPEX. PemoHT  Mae
3incHIOBaTH kBanichikoBaHMM
TEXHIYHWA cnewianicT.
MepekoHainTecs, L0 BUKOPUCTOBYETE
npunag TiNbku 3 OpUriHANBHUMM
KOMMAEKTYIOUMMI, SIKi pEKOMEHO0BaHi
BMPOGHUKOM. BukopucToByiTe nue
OpwriHasbHi 3anacHi YacTuHM.

npunag.
MOMNEPEIXXEHHA. Hikonm He
KopuCTyrTeCS npunagom

He HamoTyinTe Kaberb XWBMEHHS Ha
nobnuay Boau, AyLwoBux KabiH,
BaHH, YMUBAmNbHWKIB Ta iHLIKX

S
€MHOCTeN i3 Boaoto!
3ayekaitTe, QOKM Npunag OXOMOHe,
nepw HX cxoBaT MOro  Ans
3bepiraHHs abo 3MiHUTY Hacagky.
Hikonn He nigkntoyante Ta He

BiOKNtoYanTe  npunag  MOKpUMM
pykamu.

27

9. 3aBxau BigkntoyanTe npunag Big
[)KEpPENna KMBMEHHS, SKWO He
KopucTyeTecs HuM abo 3aBepLumnu
poboTy, 0CO6NMBO Y BaHHIN KiMHATI.
HaBiTb BIOKMNIOYEHUA Npunag Moxe
CTaHOBWTM Hebe3neky.

10.Akwo npunag neperpiecs,  BiH
BUMKHETbCS aBTOMATUYHO.
Bigknwouite  ioro  Big  mKepena

XVUBMEHHA Ta 3ayekaiTe, MOKW BiH
OXOIOHe.

11.Mepeq  BKIIOYEHHAM  npunagy
nepekoHamTecs, WO  CiT4yacTui
GinbTp  He  3abutuii i He
3abrnokoBaHu.

12.He BMKOPUCTOBYTE roctpi

npeaMeT 4N YMLeHHs npunagy,
o6 He MoLIKOANTH NOTO.

13.He po3milyinte meTanesi npegmeTu
B ciTyacTomy inbTpi, W06 He
CMPUYUHWTY YLap €NeKTPOCTPYMOM.

14.YHuKanTe KOHTaKTYy LKipW ronoBu
abo iHWOI YaCTuHKM Tina 3 npunagom
niZ Yac Noro BUKOPUCTAHHS.

15.He cnpsmoByiTe NOTIK NOBITPS Ha
oui abo iHLLi vyTIMBI MicLS.

16.He 3anuwante MiAKMIOYEHNI
npunag 6e3 Harnsaay.

17. Llen npunag MOXHa
BWUKOPUCTOBYBATU AiTAM Bif 8 POKB |
crapwe, a Takox ocobam 3
obMexeHUMK i3nyHMMK,
CEHCOpHUMKW  abo  pO3yMOBUMM

30ibHOCTAMM YK 3 HecTaveto Jocsigy
Ta 3HaHb, AKLWO BOHM nepebyBatoThb

nig  Harnsgom  abo  otpumanu
BiANOBIaH BKa3iBKM CTOCOBHO
Be3neyHoro BYKOPUCTaHHS Npuragy Ta
YCBIOOMIIOOTL  MOB'A3aHy 3 LM
Hebeanexy. Oitn MOXYTb
KOpWCTYBaTMCS NPUNagoM nuile nig
Harnsaom LOPOCIMNX. He
[03BONANTE M rpatucs 3 HuM. He
[03BONANTE  OiTAM  YUCTUTU



obcnyrosyBaT npunag 6e3 Harnsgy
[0POCHMX.

18.MMonepempkeHHs. [Ana  gooaTtkoBoi
Oesnekn paguMo BCTAHOBUTW Y
BaHHIN  aBTOMATUYHWA  BUMWKaAY.
Cuna cTpymy cnpauloBaHHs He Mae
nepesuLLyBaTH 30 MA.
[pokoHCynbTYyNTECS 3i
cnewianicToM-enekTpUKoM.

19. BukopucToByiTe Lien npunag, Tinbku
3@ MPWU3HAYEHHSM, OMUCaHUM Y
LibOMY MOCIBHNKY.

20.PiseHb Wwymy: Lc =79 ab(A)

3aranbHui onuc

1. KoHueHTpatop

2. HanawryBaHHa TemnepaTypu Ta LUBWAKOCTI
CYLLiHHS.

3. Biwak-netns

4. Hyp xmBNEHHs

BukopucTaHHs

1. NMig 4ac abo GesnocepeaHbo  neped
BMKOPUCTAHHAM Mpunady He KOpuCTyiTecs
Nerko3aiM1CTUMK PeYOBUHAMM, SIK-OT FaKOM
Ans BOMOCCH.

2. o6 yBiMKHYTM MpuCTPIA |  HanawTyBaTu
Temnepatypy W LBWOKICTb,  MeEPEeCyHbTe
nepemukad y MonoxeHHs «1» (Tenne nosiTps Ta
narigHe cywiHHs) abo «2» (rapsye nosiTps Ta

iHTEHCMBHILLE CYLLIHHS).
3. 3aBxau BigkniodaiiTe npunaa Big Axepena
eNeKTpoeHeprii nicns 3aBepLUEHHS!

BMKOPUCTaHHA abo nepes PO3MILYEHHSM 1oro
Ha pobovin nosepxHi. 30epiraitte npunag y
CYXOMY HeOCTyNHOMY AN JiTel MicLj.

06cnyroByBaHHA Ta YMLLEHHSA

3aBxau BigKNMtOYanTe NpuUnag Bif MKEPENA KUBMEHHS
nepes unWeHHsam. [laiTe NpUCTPOD  MOBHICTIO
oxonoHytu. LWob nopoxuTM TepmiH ekcnnyatauii
[BUTYHA, PaguMo perynspHo Bugansati nun i bpya i3
cityactoro cinbtpa. Bunydith cityactuin  inbTp,
MOBEPHYBLUM 33AHI0 NaHEeNb NPUCTPOK  MiBOPYY.
OuncTbTe ciTyacTMin inbTp 3a AOMOMOTOK M'SIKOI
LWiTKK. 3aMiHiTb ciTHacTUi (inbTp. AKWO CiT4acTuit
(iNbTp YCTAHOBNEHO MNpPaBWMbLHO, 3afHs NaHemb
PO3MICTUTLCA B MOMepeaHbOMY MONOXeHHI. MpoTpiTh
KOpMyC BOMOroK TKaHWHOW. He 3aHypioiTe npucTpin y
BOAY Ta HE OuMLLYITE WNOrO Mig NPOTOYHO BoAo. He
BUKOPUCTOBYITe abpaswBHi 3aC00M ANs YMLLIEHHS.
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AOBKINNA
Micns  3akiH4eHHs CTpOKy ekcnnyatauii  He
BMKWOANTE npunag  pasoMm i3 nobyToBUMM

Bigxogamu. BigHeciTb #0oro B aBTOpM30BaHMI
LeHTp yTunisauji. Takum umHOM BM 36epexeTe
JOBKINnsA. AKWOo TepMiH ekcnnyatayii npunagy
3aBepmecs, 3pobiTb MOr0 HenpugaTHUM  Ans
BMKOpWCTaHHs, TOBTO, MmepekoHalTecs, Lo Woro
HEMOXNNBO Bukopuctath 3HoBy. [lo3byabTecs
npunagy BignosigHWM wnsaxom. [isHaiTecs B
OpraHax  MICLUEBOro  CaMOBPsiAyBaHHS  Mpo
MOXTMBOCTI yTuRi3aLii npunagy Ta ynakoBkMu.

Llei npunag nosHayeHo BigNOBIAHO A0
Oupextuen €C 2012/19/EC wopo BigxoniB
€JIeKTPUYHOrO Ta €NeKTPOHHOro
obnapHaHHs (WEEE). lupektnBa Bu3Hauae
BAMOrM [0 30MpaHHS Ta nepepooku
BiZIXOAIB €NeKTPMYHOTO N eneKTPOHHOro
obnagHaHHA, fKi  3aCTOCOBYHTLCA Y
BCboMy €BponencbkoMy Cotosi.

FAPAHTIA TA PEMOHT

HopatkoBy iHcopmauito abo pomomory B pasi
BMHWUKHEHHS npobreM MOxHa OTpuMatn B
perioHanbHOMY LieHTpi  obcnyroByBaHHs Gorenje
(avB. Homep TenedoHy B MiXHApPOZHOMY
rapaHTiiHOMy TamnoHi). AKWO y BaLwii kpaiHi Hemae
Takoro LEHTPY, 3BEPHITbCA [0 PErioHanbHOro
punepa komnaHii Gorenje abo cepBiCHOrO LEHTPY,
Ae obcnyrosytoTbes nobyTosi npunaau Gorenje.

KOMMAHISAA GORENJE BAXAE BAM
OTPUMATU MAKCUMANBHE 3AOBONEHHA
BiOd KOPUCTYBAHHSA LM NMPUCTPOEM.
Mwu 3anuwaemo 3a co6oto NpaBo BHOCUTY Byab-
AKi 3MiHW.



WHCTPYKLINA MO IKCMIYATALUN

Mepen ucnonb3oBaHUeM NpuGopa BHUMATENLHO
03HaKOMbTECb C MHCTPYKLMENH NO 3KCMIyaTaLum 1
COXpaHuTe ee ANA AanbHENLEero UCNoNb30BaHUA
B KayecTBe CMpaBOYHOro MaTepuana.

BAXHbBIE MPEAYNPEXAEHUA

Mpu6op COOTBETCTBYET AENCTBYIOLMM TPEBGOBAHNAM
no 6e30nacHOCTI K ANEKTpUYECkM Npubopam.
PeMOHT npuGopa MoXeT MPOM3BOANTL TOJBKO
CMIeLManmcT cepBucHoro LeHTpa. MponssoauTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepO, BOSMOXHbIN 13-3a
HEeNpaBuIbHOTO MCTIONb30BaHWUS NpUBGOpa Nk
MCMONb30BaHNS He MO Ha3HAYEHMIO.

1. Ybeputecs, 4T0 NpnbOp HaxoauTcs B
CMPaBHOM COCTOSIHUM, HE MeeT
MOBPEXOEHNA 1 CIEA0B U3HOCA.

2. Tepep noaoknoyeHnem npubopa K

anekTpoceT ybeamTecs, YTo

yKa3aHHOE Ha HeM HanpspkeHue u

4acToTa COOTBETCTBYIOT HAMPSHKEHMIO

11 YaCTOTe MECTHOM 3NIEKTPOCETH.

He nonb3yitech npubopom, ecnm

CETEBOW LUHYP MnmM cam npubop

noBpexzeHsl. B cnyyae

HEeMCNpaBHOCTK OTKMYUTE NPUBOp OT

anekTpoceTn. PeMoHT npubopa moxet

NPOM3BOANTb TOMBKO CreLManucT

CEPBVCHOrO LIEHTpA.

cnonb3yiTe TOMbKO OpUrMHasbHbIe

HacajKm 1 akceccyapbl, Cnu NHOE He

YKa3aHo NpoM3BOAUTENEM.

He obmaTbIBaiiTe CETEBON LLUHYP

BOKpYr npubopa.

NPEOYNPEXLAEHME! He

ucnonb3ynte npubop 613K

BOAbI, AyLUA, HANOMHEHHOM

BaHHb! UMW PaKOBMHbI M T. Nn.!

Mpexae yem ybpatb npudop nnm

CMeHUTb Hacaaky, AanTte npubopy

OCTbITb.

3anpeLyaetcs Bpatb npubop

MOKPbIMU PyKamu.

Mocne 3aBepLueHns paboTbl

OTKIOuMTE NPUBOP OT PO3ETKM

9NeKTPOCeTN, 0COOEHHO eCru Bbl UM

Nnomnb30BanMCh B BaHHON KOMHATE.

BnmsocTb BoAbI NPeACTaBNSET PUCK,

[aXe ecnu npubop BbIKMKYEH.
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.
17.

18.

RU

Mpu neperpese npubop
aBTOMAaTUYeCKn OTKNoYaeTcs. B atom
cnyyae oTknoumTe npubop ot
9NEKTPOCETU W JaiTe eMy OCTbITb.
Mepen BKMoYeHneM npubopa
ybeauTech, 4To ceTka
BO34yx03abopHMKa He 3arpsi3HeHa
He 3abnokupoBaHa.

[ns ouncTku npubopa He
MCMOnb3ynTe OCTpble NpeaMeThI, Tak
KaK 3TO MOXET NOBPEAUTL Nprnbop.
Bo nsbexaHue nopaxeHns
ANEKTPUYECKNM TOKOM He
NpOCOBbLIBaTE MeTannMyeckme
npeaMeTbl Yepes ceTky
BO34yXx03ab0pHMKa.

/3beraimte koHTakTa npubopa ¢
KOXen.

He HanpaBnsinTe NOTOK BO3Ayxa U3
npubopa HenocpeaCTBEHHO B rnasa
WV Ha gpyrve yyacTku Tena.

He octaBnsinTe BKIKOYEHHbIN B CETb
npnbop 6e3 npucmoTpa.
[onyckaetcs ucnonb3osaHue
npnbopa AeTbMY CTapLue BOCbMY NET
W NKOABMU C OrPaHNYEHHBIMM
(OM3NYECKUMM, ABUTaATENBHBIMU 1
NCUXMYECKUMM CNOCOBHOCTAMY, a
TaKke NIgbMMU, HE UMEOLLVIMK
[0CTaTO4HOrO OMbITa UM 3HaHWUIA ANs
€ro UCMOoMnb30BaHNS, TOMbKO Moj
NPUCMOTPOM WK ECIIN OHM BbInn
0ByyeHbl Nonb3oBaHuo Npubopom 1
0CO3HatOT BO3MOXHYH OMACHOCTb,
CBSA3aHHYI0 C HENpaBUIbHON
aKcnnyataumen npubopa. Cnegute 3a
AeTbMy BO Bpemsi paboThl npubopa.
He nossonsnTe geTam urpatb C
npubopom! [letn MoryT ounwiath u
OCYLLeCTBNATb 06CNyXMBaHWE
npubopa TOMNbKO nog NpUCMoTpoM!
NPEOYNPEXLAEHUE! [ins
LOMNOMHUTENBHOM 3aLLUTbI
PEKOMEHIYETCS B 9NEKTPONPOBOAKE
BaHHOM kOMHaTbl ycTaHoBuTb Y30 ¢
HOMMHAIbHBIM OTKITHOYAKOLLMM
ovdepeHumnanbHbIM TOKOM, He



npesbiwatowmm 30 MA. 3a
KOHCynbTaumen obpallanTecs B
CEPBUCHbIN LIEHTP.
19. Ucnonb3yiTe npubop B Lensix,
yKa3aHHbIX B JAHHOW UHCTPYKLWK.
20. YpoBeHb wyma: L¢c =79 8o (A).

OMUCAHUE NMPUBOPA

1. KoHueHTpaTop

2. Bblbop Temnepatypbl U CKOPOCTH

3. Tletns ans noaeelwuBaHus npnbopa
4. CeTeBOil LWHYp

UCMoOJIb3OBAHUE MPUBOPA

1. Mepen ucnonb3oBaH1em npubopa 1 BO BPEMS €70
paboTbl He NpUMeHsIiTe
nerkoBocnnamMeHsILLMeCs BeLLECTBa, Hanpumep,
nak ns Bonoc.

Yrobbl BbIGPaTh CKOPOCTL U TEMNEpaTypy NoToka
BO3[yXa, yCTaHOBMUTE NepeknoyaTens B
nonoxenue 1 ans Tennoro v cnaboro noToka Unu
B MONOXEHME 2 1151 FOPSYEro W CUMBHOMO NOTOKA..
Mocne 3aBepLueHns paboTbl OTKMOUMTE NPMBOP
OT PO3ETKM 3NEKTPOCETH, NOMOXMTE Ha
TEPMOCTONKYI0 NOBEPXHOCTb ANS OCTbIBAHNS.
XpaHuTe npubop B CyXoM, HEAOCAraemMoM Ans
[eTel MecTe.

OYUCTKA N OBCITYXUBAHUE

Mepen ouncTKON OTKMIOUUTE NPHUOOP OT PO3ETKM
9NEKTPOCETM W AaiTe eMy NOMHOCTbIO OCTbITh! YTOObI
MPOANUTL CPOK CryxObl Mpubopa, perynsipHo
oumLLanTe CeTKy BO3Oyx03abopHuKa OT Mbinv v
3arpsisHeHnin. YT1obbl CHATL CeTKy, MOBEPHUTE KPbILLKY
CETKM BNEBO, OYMCTUTE CETKY MATKOM LLETKON 1
YCTaHOBUTE Ha MeCTO. 3aKpyTUTe KPbILLKY, MPK 3TOM
OHa [OImkHa 3aLLenkHyTbes. MpotupaiTe npubop
BNaXHOI TKaHbl0. He norpyxaute npubop B Boay U He
MOWTE €ro nog CTpyen Bogbl. He ucnonb3yite rpybbie
ynCTALLMe CpeacTBa.

OKPYXAIOLLAA CPEA

Mocne okoHYaHMs cpoka CryxObl He BbibpackiBaiiTe
npubop BMecTe ¢ GbIToBbIMM OTX0Aamu. [epepnaiite
€ro B CMeLuanu3npoBaHHbIil MyHKT ANs AarnbHelwei
yTUIM3aLuMK. ATM Bbl TOMOXKETE 3aLMUTUTD
OKpyxatoLLyto cpeay. MNepen Tem kak BblGpocuTh
OTCIYVBLLUMIA NPUBOP, CenaiiTe ero HEBO3MOXHbIM
[Ans farnbHelwero ucnomnb3osanus. 3a 6onee
noapo6HoIi MHchopmaLmen 06 yTunnsaumy ugenus
npocbba 06palLaTbes kK MECTHLIM BNacTaM.
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[aHHbIN Npubop MapKUpoBaH B COOTBETCTBUM C
EBponeickor  ampektuBoit  2012/19/EU  no
o0palyeHnio ¢ 0TX0AaMKU OT 3NEKTPUYECKoro u
anekTpoHHoro ob6opypoBanusi (Waste Electrical
and Electronic Equipment — WEEE). [aHHas
AMPEKTUBA onpepenseT TpeboBaHua no cbopy u
YyTUNW3aLMM  OTXOAOB  3NEKTPUYECKoro U
3NEeKTPOHHOro 060pyAOBaHMA, AeHCTBYHOLWMUE BO

Bcex cTpaHax EC.

FAPAHTUA U CEPBUC

[ns nonyyeHns 4ONONHUTENBHOM MHAOpMAaLK
WINW B CIy4ae BO3HUKHOBEHMS Npobrem
obpatutecs B LieHTp nogaepxku nonb3osatenen
(Homep TenedoHa ykasaH B rapaHTUIHbIX
obsizatenbcTBax). Agpeca 1 TenedoHsl
aBTOPW30BaHHbIX CEPBMCHBIX LIEHTPOB yKa3aHb B
Hpowutope «[apaHTUiiHbIE 0Bsi3aTENLCTBAY MK B
rapaHTUHOM TasoHe.

GORENJE
XENAET, YTOBbI NOJIb30BAHUE NPUEOPOM
NOCTABWIO BAM YOBOJIbCTBUE!

NpoussoauTens octaBnseT 3a o601 NpaBo Ha
BHeCeHUe N3MeHeHui!

Wmnoptep: OO0 «[opeHbe BT»
119180, Mocksa, AkumaHckas Hab., 4, cTp. 1
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